UZDAROJI AKCINE BENDROVE TAURAGES AUTOBUSU PARKAS

PATVIRTINTA
Pirkimo komisijos 2026 m. balandzio 14
d. protokolu Nr. PP-56

TARPTAUTINIO PIRKIMO ,,NAUJAS M3 KLASES TURISTINIS AUTOBUSAS*
ATVIRO KONKURSO SALYGOS

Perkantysis subjektas — Uzdaroji akciné bendrové Tauragés autobusy parkas, juridinio
asmens kodas 179286788, numato jsigyti nauja M3 klasés turistinj autobusg atviro konkurso
budu. Perkantysis subjektas parengé¢ ir patvirtino Sias Pirkimo sglygas, kurias sudaro:

1. Bendrosios pirkimo salygos;

2. Specialiosios pirkimo saglygos ir Specialiyjy pirkimo salygy priedai.



Pirkimo salygy
Bendrosios sglygos

UZDAROJI AKCINE BENDROVE TAURAGES AUTOBUSU PARKAS

TARPTAUTINIO PIRKIMO ,,NAUJAS M3 KLASES TURISTINIS AUTOBUSAS*
ATVIRO KONKURSO BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.CVP IS — Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu
https://viesiejipirkimai.lt.

3. Dalyvis - pasiiilyma pateikes tiekéjas.

4. EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakeicianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti,
kad tiekéjas ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal PI 62 straipsnj, atitinka Pirkimo
dokumentuose pagal P] 59, 60 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, P] 60
straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

5. Igaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediiroms iki sutarties
ar preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediiry ataskaitai ar
skelbimui apie sudarytg sutartj ar preliminarigjg sutartj pateikti perkanciojo subjekto jgaliota
organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

6. Komisija — pirkimo komisija.

7. Perkantysis subjektas — Specialiosiose pirkimo salygose nurodytas perkantysis
subjektas.

8. Pirkimas — perkanciojo subjekto atliekamas Sis vieSasis pirkimas.

9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma),
vienos ar keliy perkanciyjy subjekty ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas —
nustatyti saglygas, jskaitant kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas pirkimo—pardavimo
sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikra nurodyta laikotarpj.

10. PVM — pridétinés vertés mokestis.

11. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

12. Subtiekéjas — subtiek¢jas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris
faktiSkai vykdys numatoma sudaryti Sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia
pagal PI 62 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir
juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiSkai nevykdys
numatomos sudaryti Sutarties ar jos dalies.

13. Sutartis — pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta
Bendryjy pirkimo salygy 9 punkte, kai pirkimo sutar¢iai ir preliminariajai sutar¢iai P] nustatytas
vienodas reglamentavimas.

14. Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo,
kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas tikio subjekty
asociacijas, kurie rinkoje sitilo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

15. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio
subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo
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sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, pagal P] 62 straipsnj, kad
atitikty perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

16. PI — Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

18. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris
pasiiilymo teikimo metu dar néra tiekéjo, iikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, taciau ji ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu.

19. Kitos Pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka P] vartojamas sgvokas.

IT SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

20. Perkantysis subjektas kviecia tiekéjus dalyvauti Pirkime, atlieckamame atviro
konkurso biidu, siekiant jsigyti Pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta
Specialiyjy pirkimo salygy priede.

21. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis P], CK, kitais pirkimus ir
Sio Pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio Pirkimo dokumentais,
laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo, proporcingumo
principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy. Pirkimo dokumentuose
nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos P] nuostatos.

22. Pirkimo dokumentus sudaro:

22.1. skelbimas;

22.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

22.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

22.3.1. Bendrosios pirkimo salygos;

22.3.2. Specialiosios pirkimo salygos, iskaitant jy priedus;

22.3.3. Pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai ] tiekéjy
klausimus (jeigu bus);

22.3.4. visa kita perkanciojo subjekto CVP IS priemonémis pateikta informacija.

23. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir Pirkimo salygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta skelbime.

24. Jeigu yra priesStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo salygose.

25. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salygy ir Bendryjy
pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo sglygose.

26. Jeigu perkantysis subjektas patikslina Pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta Pirkimo
dokumenty versija ir naujausiais Pirkimo dokumenty paaiSkinimais bei patikslinimais.

27. Perkantysis subjektas nutrauks pradétas Pirkimo procediiras, paaiskéjus, kad buvo
pazeisti P] 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

28. Perkantysis subjektas taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas Pirkimo
procediiras atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiSkéjus, kad
Pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy Pirkimas nebetikslingas arba ji
ivykdzius biity jsigytas jos poreikiy neatitinkantis Pirkimo objektas.

29. Perkantysis subjektas neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo salygy
gavimu, pasitilymy rengimu ir pan., jskaitant ir i§laidas, patiriamas d¢l to, kad vadovaudamasi
PI nuostatomis perkantysis subjektas nutrauké Pirkimo procediiras.

30. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose yra nurodyta, kad Komisijos posédziuose gali
biti kvieCiami dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo teis€mis gali dalyvauti
valstybés ir savivaldybiy institucijy ar jstaigy atstovai (iSskyrus politinio (asmeninio)
pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike atstovaujamo subjekto
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jgaliojima (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procediirose galés dalyvauti tik pries tai
pasiras¢ konfidencialumo pasizadéjima, VieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo
nustatyta tvarka deklarave privacius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti
privacius interesus, — pasiras¢ VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos
komisija nustatytos formos neSaliSkumo deklaracija. Kitos stebétojy dalyvavimo salygos
nurodomos Specialiosiose pirkimo salygose. Perkanciajam subjektui gavus pagristos
informacijos apie tai, kad stebétojas gali buti patekes j interesy konflikto situacijg ir
nenusis$alino nuo pirkimo stebéjimo, perkanc¢iojo subjekto vadovas ar jo jgaliotasis atstovas
sustabdo nurodyto asmens dalyvavimg pirkimo steb¢jime ir atlieka to asmens su pirkimu
susijusios veiklos patikrinimg. Perkantysis subjektas, nustates, kad asmuo pateko | interesy
konflikto situacija, paSalina jj i§ pirkimo stebéjimo vadovaujantis VieSyjy ir privaciy interesy
derinimo jstatymu. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau
nustatyta tvarka: i§ vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 stebétojus,
o pirkimo procediiroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6 stebétojai. Stebétojas, norintis dalyvauti
Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procediiros vykdymo laikotarpiu nurodytais kontaktais
atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo procediirose (pvz. voky
atplésime ir (arba) pasiiilymy nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopija ir savo kontakting
informacijg. Apie galimybe dalyvauti Komisijos posédyje ir tiksly jo laika bus pranesta
nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos.
Jei perkantysis subjektas gaus daugiau praSymy stebéti pirkimo procediira, nei numatytas
maksimalus kvieciamy stebétojy skaicius, stebétojais bus kvieciami asmenys, kurie praSymus
pateiké anksciausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti
Komisijos posédziuose bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant | tai, ar tokia galimybé numatyta
Specialiosiose pirkimo salygose.

31. Pirkime taikomi terminai pateikiami Specialiosiose pirkimo salygose.

32. Perkantysis subjektas Specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar ji taikys ir jei
taikys — kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

33. Perkantysis subjektas laikys, kad visi dalyviai yra susipazing su Pirkimo saglygomis
ir su Lietuvos Respublikos teisé¢s aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy
sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp
perkanciojo subjekto ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius i8, ar susijusius su Pirkimo
procediiromis.

III SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

34. Perkanciojo subjekto numatomas jsigyti Pirkimo objektas aprasomas, reikalavimai
jam nustatomi ir informacija dé¢l Pirkimo objekto skaidymo } dalis pateikiama Specialiosiose
pirkimo salygose. Jeigu Pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitilymai del kiekvienos
Jy priimami ir vertinami atskirai.

35. Tiekeéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu Specialiosiose pirkimo salygose
nurodyta, kad pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg
sutart], tiek¢jas gali pateikti perkanc¢iajam subjektui po vieng pasitilyma dél vienos, keliy ar visy
pirkimo objekto daliy, kaip Specialiosiose pirkimo sglygose nurodo perkantysis subjektas.

IV SKYRIUS
PERKANCIOJO SUBJEKTO IR TIEKEJU BENDRAVIMO IR KEITIMOSI
INFORMACIJA PRIEMONES

36. Informacija apie perkanciojo subjekto valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba

Komisijos nariy kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti 18 jy (ne tarpininky)
praneSimus, susijusius su Pirkimo procediiromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.
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37. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt (skelbiami elektroniniai dokumentai arba popieriniy dokumenty
skaitmeniniai atvaizdai). Perkantysis subjektas neteikia tiekéjams popieriniy dokumenty,
iskaitant Pirkimo dokumentus. Tiekéjai turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus Pirkimo
dokumenty paaisSkinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

38. Pirkime gali dalyvauti ir pasiiilymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai.
Tiekéjai gali uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

39. Perkanciojo subjekto ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta
naudojantis CVP IS priemonémis, iSskyrus:

39.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy,
dél kuriy negalimas perkanciojo subjekto ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis CVP IS;

39.2.jei dél pirkimo pobiidzio perkanciajam subjektui reikia naudoti specialiy
informaciniy sistemy priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos;

39.3. pasiraSant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis perkanciojo subjekto ir
tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

40. Pasitilymai teikiami CVP IS priemonémis, naudojant ,pasiilymy dézute®.
Instrukcija kaip pateikti pasiiilymg skelbiama VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje’.

41. Pasitlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant Bendryjy
pirkimo salygy 40 punkto ir (ar) Specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos,
bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitilymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz.
popieriniais dokumentais vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais ir nebus
vertinami.

V SKYRIUS
PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMALI IR PATIKSLINIMAI

42. Tiekéjai Bendryjy pirkimo salygy IV skyriuje ir Specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti, kad perkantysis subjektas paaiskinty arba
patikslinty Pirkimo dokumentus.

43. Tiekéjai turi biiti aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti Pirkimo
dokumentus i§ karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti
klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai
skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami prasymg pateikusiam bei visiems prie Pirkimo
prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant praSyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei
paaiskinimai ar patikslinimai teikiami perkanciojo subjekto iniciatyva, jie skelbiami CVP IS
priemonémis bei apie juos informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui pries teikiant
pasiilymg rekomenduojama pasitikrinti, ar perkantysis subjektas néra paskelbes Pirkimo
dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o jeigu tokiy yra, pasitikrinti, ar anks¢iau pateiktas
pasiiilymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitilyma.

44. Jei perkantysis subjektas paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki Specialiosiose
pirkimo salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus praSyma paaiskinti, patikslinti),
pasitilymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama
juos pateikti.

45. Perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiSkinti (patikslinti) Pirkimo
dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasiiilymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio
paaiskinimo, patikslinimo pobiidj, perkantysis subjektas spres dél pasiiilymy pateikimo termino
nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkantysis subjektas negali pateikti iki kol
nesibaige P] 49 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkantysis subjektas nukels pasiiilymy
pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkantysis subjektas

! Instrukcija: https://vpt.Irv.1t/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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patikslins skelbimag ir, esant reikalui, pratgs pasitilymy pateikimo terming, protingumo kriterijy
atitinkanciam laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali biiti daromi tokie esminiai
Pirkimo dokumenty pakeitimai dél kuriy biity buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams
nei i§ pradziy atrinktieji arba pirkimo procedira biity pritraukusi daugiau dalyviy.

46. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar)
objekto apzitros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama Specialiosiose
pirkimo salygose.

VI SKYRIUS
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

47. Reikalavimai dél tiek¢jo, tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir, jei
taikoma, subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
nurodyti Specialiosiose pirkimo salygose.

48. Perkantysis subjektas tiekéjg pasSalina 1§ Pirkimo procediiros bet kuriame Pirkimo
procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries§ Pirkimo procediirg
ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng 1§ Specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy.

49. Perkantysis subjektas paSalina tiekéja 1§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio
4 ir 6 dalyse nurodytus ir Specialiosiose pirkimo salygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir
tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja Pirkime vietoj
kito asmens, siekiant i§vengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy
taikymo.

50. Perkantysis subjektas taip pat patikrina, ar dél tkio subjekty, kuriy pajégumais
ketina remtis tiekéjas, néra Specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty paSalinimo pagrindy.
Jeigu del tkio subjekto yra bent vienas Specialiosiose pirkimo salygose nustatytas paSalinimo
pagrindas, perkantysis subjektas reikalaus per jos nustatyta terming pakeisti ji kitu tkio
subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams,
jeigu Pirkimo salygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

51. Nepaisant Bendryjy pirkimy salygy 48 ir 49 punkto nuostaty, tiekéjas 1§ Pirkimo
nepaSalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant | VP] 46
straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj vertindama
tiekéjo patikimuma perkantysis subjektas priemeé sprendima, kad tiekéjo pasalinimas 1§ Pirkimo
procediiros biity neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkantysis subjektas prieme
sprendima, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto
¢ papunktj biity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo
1§ Pirkimo procediros Bendryjy pirkimo salygy 49 punkte nurodytais pasalinimo pagrindais
gali buti atsizvelgiama | pagal P] 63 ir 99 straipsnius skelbiamg informacijg.

) VII SKYRIUS )
TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES
BEI APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

52. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés
vadybos sistemos, ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt]
patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiosiose pirkimo salygose.

53. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitilyma, perkanciajam subjektui jsipareigoja,
kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

54. Jeigu tkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, perkantysis subjektas pareikalaus per jos nustatyta terming pakeisti
ji reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.
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VIII SKYRIUS
REZERVUOTA TEISE DAYVAUTI PIRKIME

55. Sis skyrius taikomas, jeigu perkantysis subjektas Specialiosiose pirkimo salygose
rezervuoja teis¢ dalyvauti pirkime Specialiosiose pirkimo salygose nurodytiems tiekéjams.

56. Jeigu perkantysis subjektas rezervuoja teise¢ Pirkime dalyvauti tik PI 35
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik:

56.1. tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atlieckanCiy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir
laisvés atémimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiek&jo metinio
vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;

56.2. tieké&jai, kuriy dalyviai yra sveikatos priezitiros jstaigos, kuriose darbo terapijos
pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty to tiekéjo metinio vidutinio saraSuose
esanciy darbuotojy skaiciaus;

56.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése,
nustatytose Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatyme ar panaSaus pobiidzio kitos valstybés
teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy
darbuotojy skaiciaus yra darbo rinkoje papildomai remiami asmenys.

57. Tiek¢jas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutar¢iai vykdyti, taip pat gali remtis
tik tokiy tkio subjekty pajégumais, kurie turi Bendryjy pirkimo salygy 56 punkte nurodyta
statusg.

58. Tiekejas turi pagrjsti, kad jis, Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtiekejai turi Bendryjy pirkimo salygy 56 punkte nurodyta statusa, pateikdamas
kompetentingos institucijos iSduotg dokumenta ar tiekéjo patvirtintg deklaracija.

59. Tiek¢jas, tkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami
subtiekéjai visg dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo islaikyti Bendryjy
pirkimo salygy 56 punkte nurodyta statusg.

60. Jeigu perkantysis subjektas rezervuoja teis¢ Pirkime dalyvauti tik Pl 36
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik jmongs, atitinkancios visus
Stuos reikalavimus:

60.1. jos tikslas turi biiti vieSosios paslaugos, susijusios su sveikatos, socialinémis,
kultiiros paslaugomis, kuriy BVPZ kodai yra 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4,
79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7,
80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 iki 85323000-9, 92500000-6,
92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas;

60.2. jos pelnas gali biiti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali biiti
paskirstomas ar perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme veiksnius;

60.3. jos valdymo ar dalininky struktiira pagrista darbuotojams suteikiamy nuosavybés
ar dalyvavimo jmonés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus darbuotojy, paslaugy
gavejy ar suinteresuoty subjekty dalyvavimo jmonés valdyme;

60.4. per paskutinius 3 metus perkantysis subjektas su Sia jmone nebuvo sudariusi
pirkimo sutarties pagal P] 36 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

61. Tiek¢jas gali remtis tik tokiy tUkio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelkti tik
subtiekéjus, atitinkanc¢ius Bendryjy pirkimo sglygy 56 punkte nustatytus reikalavimus..

62. Tiekejas turi pagristi, kad jis, iikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtiekéjai atitinka Bendryjy pirkimo salygy 56 punkte nustatytus pateikdamas
tiekéjo patvirtintg deklaracija.

IX SKYRIUS

EBVPD TEIKIMO TVARKA IR EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIJOS
PATVIRTINIMO PRIEMONES
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63. Tiek¢jas, teikdamas pasitlyma, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracija,
pakeiciancig kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancia,
kad tiekéjas ir tikio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal P] 62 straipsnj (P] 96 straipsnio
5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka Specialiosiose pirkimo salygose pagal
VP] 46, 47, PI 60 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

64. Atskirg EBVPD pildo:

64.1. tiekéjas;

64.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitilyma teikia tiekéjy grupé);

64.3. kiekvienas ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal Pl 62
straipsnj;

64.4. pasiulymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkantysis subjektas nustato
reikalavimus dél subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

64.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi pagal P] 62 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkantysis subjektas
nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo
laiméjimo atveju, tickéjas ketina jdarbinti, pasSalinimo pagrindy).

64.6. EBVPD pildomas ji ikélus interneto svetaingje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.  Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje
»Procediiros tipas“ turi pasirinkti ,,Atvira“. Teikdamas pasitilymg CVP IS priemonémis §j
uzpildyta ir pasirasyta (iSskyrus jei visg pasiiilyma elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis
pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasitilymo dokumentais
(pasitilymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus®).

65. EBVPD nurodyta informacija pagrindziantys dokumentai kartu su pasiiilymu
neteikiami.

66. Perkantysis subjektas bet kuriuo Pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanéiy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai butina siekiant uZtikrinti tinkamg Pirkimo
procediiros atlikimg.

67. Perkantysis subjektas, jvertinusi EBVPD pateikta informacijg ir, jeigu taikytina,
EBVPD nurodyta informacija pagrindzian¢iuose dokumentuose pateikta informacija, priima
sprendima dél kiekvieno pasitilymg pateikusio Pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir
kiekvienam 1§ jy per Specialiosiose pirkimo salygose nustatytg terming raStu pranesa apie §io
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése Pirkimo
procediirose turi tik tie Pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciojo subjekto keliamus
reikalavimus.

68.

Jei vykdomas tarptautinis pirkimas:

Prie§ nustatydama laiméjusj; pasiiilyma, perkantysis subjektas reikalaus, kad
ekonomiSkai naudingiausig pasililyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo atitiktj reikalavimames, t. y., kad tiekéjas (tikio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty paSalinimo pagrindy bei
atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalavimus dél kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

Jei vykdomas supaprastintas pirkimas:

PrieS nustatydama laiméjus; pasiilymg, perkantysis subjektas reikalaus, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes tiekejas (iikio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams dél kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkantysis subjektas ekonomiskai
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naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo (tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir
subtiekejy — jei taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinan¢iy nustatyty pasalinimo
pagrindy nebuvima, iSskyrus atvejus, kai ji turi pagristy abejoniy dél jo patikimumo.

69. PrieS nustatydama laiméjusj pasitilyma perkantysis subjektas reikalaus, kad
ekonomiSkai naudingiausig pasililyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo atitiktj reikalavimams, t. y., kad tiekéjas (tkio subjektai, kuriy pajégumais
tiek¢jas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty paSalinimo pagrindy bei
atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalavimus dél kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

70. Perkantysis subjektas nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50
straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu ji:

70.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybé¢je naré¢je arba
naudodamasi CVP IS priemonémis;

70.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimy procediiry.

71. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatyta terming nepateiké atitikt]
reikalavimams jrodanc¢iy dokumenty arba, perkanciojo subjekto praSymu, nepatikslino pateikty
netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitikt] reikalavimams, arba jis neatitinka
reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio
pasitilymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiSkai naudingiausias, atitiktj reikalavimams
irodantys dokumentai.

72. Jeigu tiekéjas negali pateikti Specialiosiose pirkimo salygose pagal VPl 46
straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2 punkta nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy
dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

72.1. priesaikos deklaracija;

72.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija.
Oficiali tiekéjo deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro
arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

73. Perkantysis subjektas turi teise reikalauti, kad uzsienio valstybés tiekejo valstybéje
18duoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, biity legalizuoti vadovaujantis
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus
atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

X SKYRIUS
REMIMASIS UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS

74. Tiek¢jas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty
Specialiosiose pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio
su tais tikio subjektais teisinj pobad;. Siais Tikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos
Pirkimo laimeéjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas tikio subjektas
1darbins (kvazisubtiekéjai).

75. Tiekeéjas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiiilyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj tkio
subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiek&jui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui
bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi istekliai, perkantysis
subjektas 18 jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodgs, jog remiasi
kity tkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo
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salygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino
pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

76. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tikio subjekty pajégumais, taciau tai negali
salygoti draudziamy susitarimy.

77. Tiekéjy grupe gali remtis grupés dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais,
laikantis Siame Bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

78. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajam subjektui keliant
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanCiam personalui turéti atitinkamag
i8silavinima, profesing kvalifikacijg ar profesing patirtj, tickéjas gali remtis kity tikio subjekty
pajégumais tik tuomet, kai tie tikio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas
paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

79. Jei tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie
ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe¢ uz sutarties
1vykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

XI SKYRIUS
SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

80. Tiekéjas savo pasitilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie pasitulymo teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj subtiekéjo istekliai tiekéjui
bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami subtiekéjy iStekliai, perkantysis subjektas
1§ jo priima bet kokias tai patvirtinanc¢ias priemones.

81. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti
draudziamy susitarimy.

82. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris
bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajam subjektui pranesti tuo metu zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkantysis subjektas taip pat
reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

83. Jeigu pagal Specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai
(supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai perkantysis subjektas turi pagrjsty
abejoniy de¢l jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
Specialiosiose pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo paSalinimo pagrinda, perkantysis
subjektas reikalauja, kad tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatyta terming pakeisty minétg
subtiekeja reikalavimus atitinkanciu (paSalinimo pagrindy neturin¢iu) subtiekéju.

XII SKYRIUS
TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS

84. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasiiilyma teikianti tiekéjy grupé su
pasitilymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtines veiklos sutartyje privalo
biti nurodyta:

84.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkanc¢iuoju subjektu sudaryti sutartj;

84.2. solidari, kiekvieno tiekejy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybe uz
Jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajam subjektui nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso
pagal jungtinés veiklos sutartj);
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84.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma,
o laiméjus Pirkima, — pasirasyti sutarti su perkanciuoju subjektu, teikti saskaitas-faktiiras
atsiskaitymams (mok¢jimai bus atliekami tik vienam 1§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy),
pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

85. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkantysis subjektas
nereikalauja, kad tiekéjy grupés pateikta pasitilyma pripazinus laiméjusiu ir pasitilius sudaryti
sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikra teisine forma.

86. Tiekejui, teikianciam pasiilyma savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama biiti kito tiekéjo subtiekéju ar Gikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas
tiekéjas, tame paciame pirkime.

XIII SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASIULYMU RENGIMUI IR PATEIKIMUI

87. Pasitlymas turi biiti parengtas ir pateiktas pagal Specialiyjy pirkimo salygy
reikalavimus, uzpildant pasitilymo formga. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta
kitaip, pasitlymg ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitilymo sudedamagsias dalis
dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis
arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

88. Pasitlymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiilymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki
pratesto termino pabaigos. Perkantysis subjektas neatsako dél pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar
buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy
ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitlymus taip, kad
likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitilymai, gauti po nustatytos
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP
IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dé¢l veiksmy, kuriy turéty
imtis pirkimo vykdytojai ir tiek¢jai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr.
1S-31.

89. Tiek¢jas pasiilyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis P] 32 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta,
tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasiiilyme nurodyta informacija néra
konfidenciali. Konfidencialia informacija negali biiti laikomos pasitilymo charakteristikos, |
kurias turi biiti atsiZvelgiama vertinant pasitilymus, taip pat informacija, nurodyta P] 32
straipsnio 2 dalyje. Perkanciajam subjektui kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagristai
nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéja, praSydama pagristi informacijos
konfidencialumg. Jeigu tiekéjas per perkanciojo subjekto nurodyta terming (kuris negali biiti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagristy argumenty ir
(ar) jrodymy, jog informacija pagristai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia
informacija yra nekonfidenciali. Gavusi Pirkime dalyvaujancio tiekéjo praSyma susipaZinti su
tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkantysis subjektas suteiks
tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendZiant dél poreikio ginti savo teisétus interesus
(kiekvienu konkre¢iu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasiilymo aspekty
santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebtity galima nustatyti konfidencialios
informacijos). Jei tiekéjo pasitilyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciojo subjekto
vertinimu, néra konfidenciali, prie§ supazindindama kitg tiekéja su tokiu pasitlymu, ji apie
tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacijg pasitilyme nurodziusj tiekéja.

90. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg Pirkimo dokumentuose nurodyta
Pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai.
Jei tiek¢jas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiiilyme, nurodant teisinj pagrinda.
Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas
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vykdydamas sutart] taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
Specialiosiose pirkimo salygose nenumatyta kitaip, pasiilymy kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jei perkantysis subjektas pats turi sumokeéti
PVM i valstybés biudzeta uz jsigyta Pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasiiilymo
kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasiiilymg, pasitilymy palyginimo tikslais
iskaiciuoja pats perkantysis subjektas). | pasiiilymo kaing privalo buti jskai¢iuoti visi mokesciai
bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir
mokesciai, susije su Pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai
nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskaiciuotos j sutarties kaing).

91. Pasitilymas galioja jame tiekéjo nurodyta laika, taciau ne trumpiau nei numatyta
Specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu Pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta Specialiosiose pirkimo salygose.

92. Perkantysis subjektas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty pasiilymy galiojimg iki
konkreciai nurodyto termino.

93. Kol nesibaigé¢ pasiilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teis¢ CVP IS
priemonémis pakeisti arba atSaukti savo pasiiilyma, neprarasdamas teisés j pasitilymo galiojimo
uztikrinima (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSaukty ir
pakeista pasiiilyma, tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo. Norédamas atSaukti ar pakeisti pasitilyma,
tiek¢jas CVP IS pasitlymo lange spaudZzia ,,Atsiimti pasiilyma. Po pasitilymy pateikimo
termino pabaigos tickéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitilymo.

94. Jei Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitilymas turi buti
parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei su pasitlymu pateikiami dokumentai negali biiti
pateikti lietuviy ir (arba) angly kalba, Sie dokumentai turi biiti pateikti originalo kalba, pridedant
Ju vertimg ] lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi buti patvirtintas vertimg atlikusio asmens
parasu). Perkantysis subjektas Specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar kilus jtarimy dél
pasiiilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo
turiniui, reikalaus pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi)
patvirtintg Sio dokumento vertima ir (arba) nurodys, kad vertimg atlikusio asmens parasas bty
patvirtintas notariskai.

95. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos turés biiti perskaiiuojamos ] eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyk] pasitilymy pateikimo dieng.

XIV SKYRIUS
PASIULYMU SIFRAVIMAS

96. Tiekeéjo teikiamas pasitilymas gali biiti uzsifruojamas.

97. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sagnaudy
ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos yra
kiekybiskai jvertinamos (pasitilyma reikalaujama pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti
uzsifruoty pasitilyma, turi:

97.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti uzsifruotg pasitlyma (uzsifruojamas visas pasiiilymas arba pasiiilymo dokumentas,
kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos). Instrukcijg, kaip tiekéjui uzSifruoti
pasiiilyma galima rasti CIA%;

97.2. per 30 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkantysis subjektas galés isSifruoti pateikta
pasitlymg. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti

2 https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%?20instrukcija(1).pdf
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slaptazodzio CVP IS susiraSin€jimo priemonémis, tiekejas turi teise slaptazod;j pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.
Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké
adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais
budais).

98. Kai pasiiilymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki
pradinio susipazinimo su pasiiilymu procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties
kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkantysis
subjektas negaléjo isSifruoti pasitilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas.
Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo
kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuzSifruotus — perkantysis
subjektas tiekéjo pasiiilyma atmeta kaip neatitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos ir (ar) sgnaudy).

99. Jeigu perkantysis subjektas pasiiilymus vertins pagal kainos ar sagnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai
jvertinamos (pasiiilyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitilymo dokumentas,
kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sagnaudos (antras vokas), gali biiti uzSifruojamas.
Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota dokumenta, turi:

99.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti pasitilyma su uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitilymo kaina (iki nurodyto
termino atskiruose vokuose pateikiamos abi pasitilymo dalys (viena dél pasitilymo techniniy
duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau uzsifruojamas tik
dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas);

99.2. iki susipazinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos,
procediiros (posédzio) pradzios (apie kurios laikg perkantysis subjektas, ivertings pasiilymy
technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susirasiné¢jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su
kuriuo perkantysis subjektas galés i$Sifruoti pateikta dokumenta, kuriame nurodyta pasiiilymo
kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazod; pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.
Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieke
adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais
biidais).

100. Kai pasiiilymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipaZinimo su pasiiilymy
dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediiros
(posedzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti antrame
voke pateiktos informacijos, tiek¢jo pasitilymas atmetamas kaip neatitinkantis Pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos ir (ar) sanaudy).

XV SKYRIUS
SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS

101. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertins pagal kaing arba sgnaudas, arba
kainos ar sgnaudy ir kokybés santyki ir jos pasirinktos vertinti pasililymo techninés
charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasiiilyma reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis
susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais pradedamas Specialiyjy pirkimo
salygy nustatyta dieng.

102. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai
jvertinamos (pasitilyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasitilymo dalimi
susipazjstama atskirai:
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102.1. pradinis susipazinimas su pirma pasiilymo dalimi, kurioje pateikti techniniai
pasitilymo duomenys, kita pagal Pirkimo salygas reikalaujama informacija ir dokumentai,
18skyrus pasiiilymo kaing ir (ar) sanaudas, vyks Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg
diena.

102.2. susipazinimas su antrgja pasiiilymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar)
sanaudos, jvyks tik tada, kai perkantysis subjektas patikrins, ar pateikty pasitlymy techniniai
duomenys ir tiekéjai atitinka Pirkimo salygose keliamus reikalavimus, ir pagal Pirkimo
salygose nustatytus reikalavimus jvertins pasiiilymy techninius duomenis. Apie Sio patikrinimo
ir vertinimo rezultatus perkantysis subjektas CVP IS priemonémis pranes visiems tiekéjams ir
informuos apie susipazinimo su finansiniu pasiiilymu datg ir laika. Jeigu perkantysis subjektas,
patikrinusi ir jvertinusi pirmaja pasiiilymo dalj, atmeta pasiiilyma, su likusia pasitilymo dalimi
néra susipazjstama ir ji saugoma kartu su kitais tiekéjo pateiktais dokumentais PI 103
straipsnyje nustatyta tvarka.

103. Tiekéjai ir (ar) jy igaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis priemonémis
pateiktais pasiiilymais nedalyvauja.

XVI SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIONAS

104. Jeigu perkantysis subjektas numato taikyti elektroninj aukciong ji Specialiosiose
pirkimo salygose nustato jo taikymo salygas ir tvarka.

XVII SKYRIUS
PASIULYMU VERTINIMAS

105. Perkantysis subjektas pasitilymus vertina ir pasitlymy eil¢ sudaro pagal kriterijus
ir tvarka, nurodyta Pirkimo salygose.

106. Pasitlymus vertins Komisija. Pasitilymy techniniams duomenims jvertinti gali biiti
pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto Zinovai). Pasiiilymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy
]galiotiesiems atstovams nedalyvaujant.

107. Atlikusi pradinj susipazinimg su pasitilymais, perkantysis subjektas:

107.1. jvertina, ar pasiiilymai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus, su Pirkimo
objektu nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitilymy teikimo;

107.2. jei perkantysis subjektas nustato tiekéjo paSalinimo pagrindus ir (ar)
reikalavimus tiekejo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD patikrina ar
pasililyma pateikes tiekéjas (Tikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai —
jei taikoma) neatitinka Specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty paSalinimo pagrindy bei ar
atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priémusi sprendimg dél
kiekvieno tiek¢jo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus raStu informuoja
kiekvieng tiekéjg per Specialiosiose pirkimo salygose nustatyta terming, pagrisdama priimtus
sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése Pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy
nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos
reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus, nediskriminacines taisykles;

107.3. nagrin¢ja, vertina ir palygina Pirkimo dalyviy pateiktus pasiiilymus,
vadovaudamasi Pirkimo salygy nuostatomis. Kai perkantysis subtiekéjas pasitilymus vertina
pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés
charakteristikos néra kiekybiskai vertinamos, ji 1§ pradZiy patikrina ir jvertina tik pasitilymy
techninius duomenis, tiek¢jams praneSa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus
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(neatskleidziant kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama ] pasiilymo kaing, atlieka bendra
pasitilymo vertinima;

107.4. vykdo elektroninj aukciong (jei taikoma);

107.5. jvertina ar tiekéjy pasiillytos kainos ir (ar) sanaudos néra per didelés,
perkanciajam subjektui nepriimtinos. Taikomos P] 58 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

107.6. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitilymo kaina ir (ar)
sgnaudos atrodo nejprastai mazos, CVP IS susirasin¢jimo priemonémis kreipiasi j tiekéja
(supaprastinto Pirkimo atveju — gali kreiptis | visus arba tik j ekonomiSkai naudingiausia
pasiiilymg pateikusj tiekéja), kad Sis per jos nustatytg protingg terming, pagristy pasiiilyme
nurodyto Pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sagnaudas;

107.7. kreipiasi ] ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusj tiekéja dél aktualiy
dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD nurodyta informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasSyta
ir nebuvo jvertinta ankstesniuose Pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis Pirkimo
salygomis Siy dokumenty nereikalaujama.

108. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, nei§samius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitikt] Pirkimo salygy reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny triiksta, perkantysis
subjektas praSo (kai ji tai gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy)
tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta
protinga terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiSkinami ar papildomi
vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis>.

109. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo
dalj nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo sglygy reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

XVIII SKYRIUS
PASIULYMU ATMETIMO PAGRINDAI

110. Tiekéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas ir tiekéjas pasSalinamas 1§ Pirkimo
procediiros, jeigu yra bent viena i$ $iy salygy:

110.1. tiek¢jas Komisijos praSymu nepratesia pasiiilymo galiojimo;

110.2. tiekéjas 1ki susipazinimo su pasililymais pradzios nepateiké pasitilymo
188ifravimo slaptazodzio;

110.3. tiekéjas turi biiti paSalintas vadovaujantis Pirkimo sglygy nuostatomis dél
pasalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi tikio subjekto pajégumais, arba
pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal Pirkimo sglygas, keliami reikalavimai dél pasalinimo
pagrindy, taciau tkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus paSalinimo pagrindus ir
perkanciojo subjekto nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tkio subjekto ar subtiekéjo i pasalinimo
pagrindy neturint] iikio subjekta;

110.4. tiekéjas neatitinka Specialiosiose salygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy
ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarto ir (ar) Ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciojo subjekto nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus
atitinkantj tikio subjekta;

110.5. per perkanciojo subtiekéjo nustatyta terming nepatikslino, nepapilde,
nepaaiskino savo pasiiilymo;

110.6. tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming patikslino, papilde, paaiskino
pasitlymg ir tai lémé esminj jo pasitilymo pakeitima;

110.7. pasitilymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali biiti
iStaisyti vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis?;

110.8. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono
(nepaspaud¢ mygtuko ,Pateikti pasitilyma®) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio

3 Pasilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
4 Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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aukciono kainos. Tiekéjas pateiké tinkama pradinj pasiiilyma, taciau véliau nesutiko dalyvauti
elektroniniame aukcione (pateiké neigiamg atsakyma arba nepateiké atsakymo) (kai taikomas
elektroninis aukcionas);

110.9. pasitlyme nurodyta kaina perkanciajam subjektui yra per didelé ir nepriimtina,
18skyrus P] 58 straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas
ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas, o perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra
nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasitilymai negali biiti nustatyti laiméjusiais;

110.10. pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia
tinkamy pasiiilytos nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagristumo jrodymuy;

110.11. pasiiilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka
P] 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimuy;

110.12. pasiiilyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad
tieké&jas yra gaves valstybés pagalba, taciau tiekéjas negali per pakankama perkanciojo subjekto
nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilymag
Siuo pagrindu, perkantysis subjektas apie tai pranesa Europos Komisijai. Valstybés pagalba
laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1
dalyje nustatytus kriterijus;

110.13. paaiSkéja, kad ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma pateikusio tiekéjo
pasiiilymas neatitinka P] 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teisés jpareigojimy;

110.14. netenkinami Specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su
nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

110.15. tiekéjas neatitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau —
Reglamentas) nustatyty reikalavimy;

110.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad
ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu (jei taikoma);

110.17. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkantysis subjektas
nustato tiekéjo interesy konflikta, galint] neigiamai paveikti sutarties vykdyma;

110.18. Perkantysis subjektas gali atmesti pasitilymus kitais specialiosiose pirkimo
salygose nurodytais pagrindais.

111. Apie pasitilymo atmetima ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu
CVP IS priemonémis.

_XIX SKYRIUS
PASIULYMU EILES IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

112. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, perkantysis subjektas
nustato pasitilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko
tik vienas tiekejas), 1 kurig jtraukia neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj pasiiilyma bei
priima sprendima dél sutarties sudarymo.

113. Pasiiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka. Jeigu keliy
pateikty pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis
1 8ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

114. Prie§ nustatydama laimejus] pasitilyma, perkantysis subjektas reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikgs tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius Pirkimo salygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg, jrodancius atitiktj
Pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinancius
jo atitikt] kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
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18skyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose Pirkimo procediros
etapuose ir §i informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus kai vadovaujantis Pirkimo
salygomis S$iy dokumenty nereikalaujama. Perkantysis subjektas taip pat jvertina, ar
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo pasiiilymas neturéty biiti atmestas del
kity priezasciy.

115. Jeigu pasitilyma pateikeé tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas
tiekejas pasitilymy eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.

XX SKYRIUS
INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS

116. Perkantysis subjektas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasiiilymo
nustatymo, CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie Pirkimo procediros rezultatus,
vadovaujantis P] 68 straipsnio nuostatomis. Perkantysis subjektas taip pat turi informuoti
tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties.

117. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciojo subjekto praneSimo apie sprendimag
nustatyti laimeéjusi pasiiilyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali
prasyti perkanciojo subjekto pateikti laiméjusj pasiiilyma. Tokiu atveju P] 108 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratgsiami papildomam terminui, jj skai¢iuojant
nuo suinteresuoto dalyvio praSymo pateikti laiméjusj pasitilyma pateikimo perkanciajam
subjektui dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitilymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasitilymas pateikiamas tg paciag dieng, kai buvo paprasyta, P] 108 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratgsiami vienai darbo dienai. Perkantysis
subjektas laiméjusj pasiiilyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama Bendryjy
pirkimo salygy 116 punkte nurodytg informacija.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

118. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis Pirkimo salygy
nustatyta tvarka pripaZintas laiméjusiu, o jei Pirkimas skaidomas j dalis — su tiek¢jais, kuriy
pasiiilymai pripazinti laiméjusiais (perkantysis subjektas gali nuspresti sudaryti vieng sutartj
del Pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

119. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé Specialiosiose
pirkimo salygose nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis P]
nuostatomis jis gali biiti netaikomas. Perkantysis subjektas, gavusi tiekéjo prasSymo ar ieskinio
teismui kopija, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé Specialiosiose pirkimo salygose
nustatytas atidéjimo terminas ar P] 109 straipsnio 2 dalyje, 111 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir
111 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkantysis subjektas negavo teismo
pranesimo apie:

119.1. motyvuota teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

119.2. motyvuotg teismo nutart] dél tiek¢jo praSymo taikyti laikingsias apsaugos
priemones atmetimo, kai $is praSymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiSkimo;

119.3. teismo rezoliucijg priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

120. Tiek¢jas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieciamas rastu
ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

121. Laikoma, kad tiekéjas atsisakeé sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i $iy atvejy:

121.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

121.2. iki perkanciojo subjekto nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

121.3. atsisako sudaryti sutartj P] ir Pirkimo salygose nustatytomis sglygomis;

121.4. tiekéjy grupe, kurios pasiiilymas nustatytas laiméjg¢s, nejsteigia juridinio asmens,
jeigu toks reikalavimas nustatytas Specialiosiose pirkimo salygose.
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122. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciojo subjekto
nurodyto termino nepateikia Pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinimg
patvirtinan¢io dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja
sudaryti sitiloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatyta pasitilymy eile yra pirmas po
tiek¢jo, atsisakiusio sudaryti sutart], nepateikusio sutarties jvykdymo wuztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy Pries sitilant sudaryti sutartj, perkantysis subjektas
papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodyta informacija, pateikimo,
jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba)
vadovaujantis pirkimo sglygomis $iy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitilymas
neturéty buti atmestas dél kity priezasciy.

123. Sudarant sutartj, joje negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasiiilymo kaina,
sgnaudos ir nekeic¢iamos kitos salygos.

124. Perkantysis subjektas laiméjus] pasiiilyma, sudarytg sutart] ir jos pakeitimus,
iSskyrus informacijg, kuriai taikomi P] 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai,
ne veliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip
iki pirmojo mokeéjimo pagal ja pradzios, skelbia CVP IS. Informacija apie ZodZiu sudarytas
sutartis (supaprastinty pirkimy atveju) perkantysis subjektas vieSina CVP IS ne véliau kaip per
15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

XXII SKYRIUS
TEISE GINCYTI PERKANCIOJO SUBJEKTO VEIKSMUS AR PRIIMTUS
SPRENDIMUS

125. Tiekéjas, kuris mano, kad perkantysis subjektas nesilaiké P] reikalavimy ir tuo
pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, P] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos
teisma, kaip pirmosios instancijos teismag.

126. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gin€yti perkanciojo subjekto
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzija
perkanciajam subjektui.

127. Pretenzijos pateikimo perkanciajam subjektui, praSymo pateikimo ar ieskinio
pareiSkimo teismui terminai nustatyti P] 108 straipsnyje.
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Pirkimo salygy
Specialiosios salygos

UZDAROJI AKCINE BENDROVE TAURAGES AUTOBUSU PARKAS

TARPTAUTINIO PIRKIMO ,,NAUJAS M3 KLASES TURISTINIS AUTOBUSAS*
ATVIRO KONKURSO SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

1. Perkantysis subjektas — Uzdaroji akciné bendrové Tauragés autobusy parkas, juridinio
asmens kodas 179286788, adresas Tauragé, Pramonés g. 30, darbo laikas darbo dienomis nuo
8:00 iki 17:00 val. Perkantysis subjektas yra PVM mokétojas.

2. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes naudojantis
centralizuoty pirkimy katalogu néra galimybés jsigyti naujo M3 klasés turistinio autobuso.

3. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisés dalyvauti Pirkime.

4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

5. Atlickamas 7zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dé¢l Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo® pakeitimo®. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Specialiyjy pirkimo salygy 3
priede.

6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

7. Siame Pirkime perkantysis subjektas nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex
ante skaidrumo.

8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasidilymy.

9. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy Pirkimo salygy dalis.

IT SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

10. Perkantysis subjektas numato jsigyti nauja M3 klasés turistinj autobusa.
Reikalavimai Pirkimo objektui nustatyti Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

11. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné
specifikacija apibréZzti Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede. Pirkimo objektas - vieno M3 klasés
turistinio autobuso jsigijimas — néra skaidomas  dalis, kadangi perkama viena transporto
priemoneé.

12. Jeigu apibiidinant Pirkimo objekta techningje specifikacijoje nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba
lygiavertis®.

13. Jeigu apibtidinant Pirkimo objekta techningje specifikacijoje nurodytas standartas,
techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis
Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir
ry$iy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
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nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su
darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biiti
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis*.

III SKYRIUS
SUSITIKIMAI SU TIEKEJAIS IR OBJEKTO APZIURA

14. Perkantysis subjektas nerengs susitikimo su tiekéjais dél Pirkimo salygy
paaiskinimo.
15. Perkantysis subjektas nerengs objekto apzitiros.

' IV SKYRIUS
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

16. Reikalavimai dél tiekejo ir subtiekéjy (jei taikoma), Gikio subjekty, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi, paSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai
nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 4 priede.

17. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt]
patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 5 priede.

V SKYRIUS
REIKALAVIMALI, SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

18. Pirkimui taitkomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasitilymu tiekéjas ir subtiekéjas
(jeigu yra) turi pateikti uzpildyta deklaracija dél (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri
pateikta Specialiyjy pirkimo salygy 9 priede, kai tiekéjas arba subtiekéjas yra juridinis asmuo,
arba Specialiyjy pirkimo salygy 10 priede, kai tiekéjas arba subtiekéjas yra fizinis asmuo. Kilus
abejoniy dél tiekejo arba subtiekéjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkantysis
subjektas 1§ galimo laimétojo praSys pateikti dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty
duomeny teisinguma.

19. Perkantysis subjektas nustates, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas tenkina
Reglamente nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo juos pakeisti kitais, Pirkimo salygy
reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

VI SKYRIUS
SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASIULYMU RENGIMUI IR PATEIKIMUI

20. Tiekéjo pasiiilyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Specialiyjy pirkimo salygy 21
punkte nurodyty dokumenty visuma.

21. Tiekéjas kartu su pasitilymu, parengtu pagal Specialiyjy pirkimo salygy 7 priede
pateikta pasitilymo forma, turi pateikti:

21.1. uzpildyta ir pasiraS8yta EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas).
PasiraSydamas pasiiilyma, tiekéjas patvirtina ir EBVPD tikruma;

21.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupe
jungtines veiklos sutarties pagrindu);

21.3. dokumenta, patvirtinantj, kad asmuo, kuris pasira$¢ pasiiilyma (jei jis ne tiekéjo
vadovas), tur¢jo teis¢ jj pasiraSyti;

21.4. pasiiilymo galiojima uZtikrinantj dokumentg (jeigu reikalaujama);

21.5. jet tiekejas pasitelkia tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi:

21.5.1. uzpildyta ir pasiraS8yta EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas);
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21.5.2. jrodymai, kad Sie iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj;

21.6. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus

21.6.1. uzpildyta ir pasiraSyta EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas);

21.6.2. subtiek¢jo deklaracija ar kita dokumenta, patvirtinantj jo sutikimg bati
subtiekeju pirkime;

21.6.3. dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj subtiekéjo
iStekliai tiekéjui bus prieinami;

21.7. dokumentai, patvirtinantys, kad tikio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
atsizvelgdamas | Specialiyjy pirkimo salygy 5 priede nustatytus ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus, kartu su tiekéu jsipareigoja solidariai atsakyti uz tiekéjo
isipareigojimy pagal sutartj vykdyma ir atlyginti bet kokig zala, kuri kilty dél tiekéjo netinkamo
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo (jei perkantysis subjektas kelia tokius kvalifikacijos
reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarig atsakomybeg);

21.8. dokumentus, patvirtinancius sitilomy produkty atitikimg techninés specifikacijos
reikalavimams (pavyzdziui, techniniai pasai, duomeny aprasai, charakteristikos ar kita techniné
dokumentacija), atitinkancius Siuos patikimumo kriterijus: 1) pateiktuose dokumentuose turi
buti Perkanciojo subjekto reikalaujami duomenys apie siilomy objekty technines savybes; 2)
tiek&jas turi nurodyti gamintoja, kaip Sios informacijos Saltinj; 3) turi biiti galimybé patikrinti
pateikta informacija;

21.9. tiek¢jo deklaracijg dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui,
parengta pagal Specialiyjy pirkimo salygy 9 prieda ir (arba) tiekejo deklaracijg dél atitikties
Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui, parengta pagal Specialiyjy pirkimo salygy 10
prieda;

21.10. subtiekejo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui,
parengta pagal Specialiyjy pirkimo salygy 940 prieda ir (arba) subtiekéjo deklaracijg dél
atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui, parengta pagal Specialiyjy pirkimo salygy
10+ prieda (jeigu taikoma).

22. Pasiiilymas gali biiti pasiraSytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu.
Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizin] parasa, elektroninis
paraSas turi atitikti P] 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus.
Perkanciajam subjektui kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti
dokumenty originalus. Gali buti:

22.1. pateikiami  kvalifikuotu elektroniniu  parasu pasiraSyti elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai;

22.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti
pateikiami pasiraSyti ir nuskenuoti).

23. Pasiiilymas turi biiti parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei kurie nors su
pasitilymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biti pateiktas
tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

24. Tiekéjy pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM.

VII SKYRIUS
PAVYZDZIU PATEIKIMAS

25. Perkantysis subjektas nepraso pateikti siilomo pirkimo objekto pavyzdziy.

VIII SKYRIUS
PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
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26. Tiekejas privalo uztikrinti savo pasitilymo galiojimg ne mazesne kaip 5 000,00 Eur
bauda, kurig tiekéjas jsipareigoja sumokeéti perkanciajam subjektui esant bent vienai i§ Siy
salygu:

26.1. pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasiiilymo arba jo dalies
(pasitilyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sitilomy kainy, tiekimo ar moké&jimo
terminy, kity pasiiilyme nurodyty salygy);

26.2. tiekéjas, perkanciajam subjektui paprasius, nepateikia atsakymo;

26.3. tieck¢jas, perkanciajam subjektui paprasius, netikslina ar nepateikia triikstamy
duomeny ar dokumenty apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams;

26.4. tiek¢jas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono ir (arba)
nesuderino pirminés elektroninio aukciono kainos (kai taikomas elektroninis aukcionas);

26.5. tiekéjui, papraSius pagristi nejprastai maza kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

26.6. pripazinus, kad tiekéjas pateiké ekonomiskai naudingiausig pasitilyma ir paprasSius
pirkimo dalyvio pateikti aktualius dokumentus, patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, tiekéjas neteikia savo pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir (ar) kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty;

26.7. laim¢jes pirkimg tiekéjas atsisako sudaryti sutart] pagal Siuose pirkimo
dokumentuose pateiktas sutarties salygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanciojo subjekto
nurodyto laiko tiekéjas nepasiraSo sutarties, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti sutartj;

26.8. laimejes pirkima ir pasiraS¢s sutart] tiekéjas per sutartyje nustatyta terming
nepateikia sutarties jvykdymo uztikrinimo — neperveda uzstato arba nepateikia sutarties
1vykdyma uZztikrinanc¢io dokumento.

27. Perkantysis subjektas gali praSyti dalyvius pratesti pasitilymo galiojimo uztikrinimo
laikg iki konkreciai nurodytos datos.

28. Perkantysis subjektas atsisako teisiy j pasitilymo galiojimo uztikrinima jvykus bent
vienai 18 $iy salygy:

28.1. pasibaigia pasitlymy uZztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratgsia ir (ar)
nepateikia naujo pasitilymo galiojimo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento (jeigu jo
reikalaujama);

28.2. jsigalioja pasiraSyta sutartis;

28.3. nutraukiamos Pirkimo procediiros.

IX SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIJONAS

29. Perkantysis subjektas Pirkime netaikys elektroninio aukciono.

X SKYRIUS
PASIULYMU VERTINIMAS

30. Perkantysis subjektas ekonomiSkai naudingiausig pasiiilyma iSrenka pagal kainos ir
kokybes santykj. Duomenys, kuriuos savo pasitilyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai
ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama Specialiyjy pirkimo
salygy 7, 8 priede.

31. Laim¢jusiu pasiiilymu galés biiti pripaZintas tik 1 ekonomiSkai naudingiausias
pasitilymas, esantis pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.

XI SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

Specialiosios pirkimo salygos
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32.Si Pirkimo procedira atlickama siekiant sudaryti sutartji su tiekéju, kurio
pasitilymas, vadovaujantis Pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazZintas laimegjes, o jei
Pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitilymai bus pripazinti laiméje. Sutarties
salygos pateikiamos Specialiyjy pirkimo salygy 11 priede.

33. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad iikio subjekty grupés pateikta pasitilymag
pripazinus laiméjusiu ir pasiiilius sudaryti sutartj, $i tkio subjekty grupé igyty tam tikra teisine
forma.

Specialiosios pirkimo salygos



1 lentelé. Terminai

TERMINAI

Specialiyjy pirkimo salygy
1 priedas

Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
1. Pasiiilymy pateikimo Nurodytas skelbime Perkantysis subjektas
terminas turi teise pratesti
pasitlymy pateikimo
terming.
2. Pradinis susipazinimas su Pradedamas ne anksciau
CVP IS priemonémis gautais | nei po 30 minuciy po
pasitlymais pasitlymy pateikimo
termino pabaigos
3. PraSymga paaiskinti, patikslinti | 10 dieny iki pasidilymy
Pirkimo salygas tiekéjas turi | pateikimo dienos
pateikti ne véliau kaip:
4. Perkantysis subjektas Pirkimo | 6 dienos iki pasitlymy
salygy paaiskinima, pateikimo dienos
patikslinimg pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:
5. Objekto apziiira bus Netaikoma
vykdoma:
6. Perkantysis subjektas rengs Netaikoma
susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo salygy paaiSkinimo
7. Tiekéjai turi pateikti prekiy Netaikoma
pavyzdzius:
8. Pasiiilymo galiojimo ir 90 dieny nuo pasitlymy
pasiiilymo galiojimo pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos
terminas ne trumpesnis kaip
9. Perkantysis subjektas atsako | Netaikoma
tiekéjui, ar ji sutinka priimti
tiekéjo sitiloma pasitilymo
galiojimo uztikrinimag
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per
10. | Pasiulymo galiojimo Netaikoma
uZztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy i ji) per
11. | Perkantysis subjektas 3 darbo dienas nuo

informuoja pirkimo dalyvius
apie EBVPD vertinimo
rezultatus ne véliau kaip per

sprendimo priémimo
dienos
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Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
12. | Perkantysis subjektas pirkimo | 3 darbo dienas nuo
dalyviams pranesa apie sprendimo priémimo
priimtg sprendima nustatyti dienos
laiméjusj pasiiilyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis
ne véliau kaip per
13. | Perkantysis subjektas, 15 dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto
paprasius, jam pateikia P] 68 | praSymo gavimo dienos
straipsnio 2 dalyje nustatyta
informacijg ne véliau kaip per
14. | Tiekéjas turi teis¢ pateikti 10 dieny nuo perkanciojo
pretenzija perkanciajam subjekto praneSimo rastu
subjektui, pateikti praSyma ar | apie jos priimta
pareiksti ieskinj teismui ne sprendimg iSsiuntimo
véliau kaip per tiekéjams dienos arba
nuo paskelbimo apie
perkanciojo subjekto
priimtus sprendimus
dienos, jei P] nenumato
reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciojo subjekto
priimtus sprendimus
15. | Perkantysis subjektas privalo | 6 darbo dienas nuo
iSnagrinéti tiekéjo pretenzija | pretenzijos gavimo
priimti motyvuotg sprendimg | dienos
ir apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitima raStu pranesti
pretenzija pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau
kaip per
16. | Jeigu perkantysis subjektas per 15 dieny nuo dienos,
per nustatyta terming kurig perkantysis
neiSnagrinéja jai pateiktos subjektas turé¢jo rastu
pretenzijos, tiek¢jas turi teis¢ | pranesti apie priimta
pateikti praSyma ar pareik$ti | sprendimg pretenzija
ieSkinj teismui per (i$skyrus | pateikusiam tiekéjui,
iesSkinj dél sutarties suinteresuotiems pirkimo
pripaZinimo negaliojancia) dalyviams
17. | Perkantysis subjektas negali 10 dieny, nuo praneSimo

sudaryti sutarties anks¢iau
kaip po

apie sprendima sudaryti
sutartj (o jei buvau gauta
pretenzija — nuo
pranesSimo rastu apie jos
priimtg sprendimg dél




Nr.

Veiksmas

Data / dieny skaicius /
laikas

Pastabos

2

3

4

pretenzijos) iSsiuntimo 18
perkanciojo subjekto
pirkimo dalyviams
dienos

18.

Jeigu suinteresuotas dalyvis
paprasys perkanciojo
subjekto pateikti laiméjusj
pasiiilyma

Jei tiekéjas pateike tokj
prasyma nepasibaigus Sio
priedo lentelés 17 punkte
nurodytam terminui: P]
108 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas bus
pratestas 3 dieny
terminui, jj skaiCiuojant
nuo suinteresuoto
dalyvio prasymo pateikti
laiméjusj pasiiilyma
pateikimo perkanciajam
subjektui dienos iki tol,
kol suinteresuotam
dalyviui bus pateiktas
minétas pasiiilymas.

Jei tiek¢jas pateike
praSyma nepasibaigus §io
priedo 17 punkte
nurodytam terminu, o
perkantysis subjektas
laiméjusj pasitlyma
pateike ta pacig diena,
kai jo buvo paprasyta: P]
108 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir
atid¢jimo terminas
pratgsiamas 1 darbo
dienai.




Specialiyjy pirkimo salygy
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkantysis subjektas §io pirkimo metu jsigyja nauja M3 klasés turistinj autobusa
(toliau — Transporto priemoné) (Transporto priemonés kodas M3), kuriems reikalavimai
pateikti Siame dokumente (techningje specifikacijoje).

2. Techningje specifikacijoje vartojamos sgvokos:

2.1. AC — (angl. Alternating Current) kintamoji elektros srove, kurios kryptis ir stipris
periodiskai kinta, dazniausiai naudojama buitiniuose ir pramoniniuose elektros tinkluose.

2.2. AEB — (angl. Autonomous Emergency Braking) autonominé avarinio stabdymo
sistema, automatiSkai jjungiantj stabdzius, kai aptinkamas neiSvengiamas susidiirimas, taip
sumazinant susidirimo stipruma arba visiskai jo iSvengiant.

2.3. Cheminis tualetas — (angl. Chemical Toilet) sanitarinis jrenginys, kuriame
nuotekos surenkamos j sandarig talpg ir apdorojamos specialiomis cheminémis medziagomis,
skirtomis kvapy kontrolei ir organiniy medziagy skaidymui. Naudojamas transporto
priemonése dél paprastos konstrukcijos, nepriklausomybés nuo iSoriniy vandentiekio sistemy
ir lengvesnés prieziiiros.

2.4. Dazy dangos garantija — (angl. Paint Warranty) transporto priemonés gamintojo
arba tiek&jo suteikiama garantija, uztikrinanti, kad transporto priemonés kébulo dazy danga tam
tikrg laikotarpj iSliks be defekty, tokiy kaip dazy sluoksnio atSokimas, skilingjimas,
burbuliavimas, spalvos blukimas ar kiti pazeidimai, atsirandantys dél gamybos proceso ar
medziagy trukumy.

2.5. DC — (angl. Direct Current) nuolatiné elektros srove, kurios kryptis ir stipris i§licka
pastovis, dazniausiai naudojama baterijose, saulés energijos sistemose ir elektroniniuose
prietaisuose.

2.6. EBS — (angl. Electronic Braking System, Electronically controlled Brake System)
elektroniné stabdziy sistema, skirta optimizuoti stabdymo procesa valdant stabdZiy jéga
elektroniniu biidu, uztikrinant trumpesnj stabdymo kelig, didesn;j stabiluma ir efektyvy stabdziy
sistemos veikimg, ypa¢ avarinio stabdymo atvejais.

2.7. ESP — (angl. Electronic Stability Program) elektroniné stabilumo palaikymo
programa, padedanti iSlaikyti transporto priemonés stabilumg ekstremaliomis vairavimo
salygomis, automatiskai valdydama stabdziy ir variklio veikimg siekiant i§vengti slydimo ar
apsivertimo.

2.8. HD — (angl. High Definition) aukStos raiSkos vaizdo technologija, uZztikrinanti
aisky, rysky ir detaliai perteikiamg vaizda.

2.9. IPXX - (angl. Ingress Protection Code) atsparumo vandeniui ir dulkiy
jsiskverbimui lygis.

2.10. Kiauryminis praradijimas — (angl. Perforation Corrosion) kébulo ar kity
transporto priemonés metaliniy daliy korozijos pazeidimas, kai rudys visiSkai praeina per
metalo sluoksnj, sudarydamos kiauryme, atsiradusig dél korozijos proceso, vykstancio i§ vidaus
1 iSorg.

2.11. LDW - (angl. Lane Departure Warning) isp€jimo apie nukrypimg nuo eismo
juostos sistema, aptinkanti nepageidaujama transporto priemonés nukrypima nuo kelio juostos
ir perspéjanti vairuotojg vaizdiniu ar garsiniu signalu, padedanti iSvengti avarijy dél neatsargaus
vairo valdymo ar nuovargio.
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2.12. LED — Sviesos diodas (angl. Light-Emitting Diode), puslaidininkinis jtaisas,
skleidZiantis Sviesa, kai per jj teka elektros srove.

2.13. M3 — (angl. Passenger Car Category) transporto priemoné keleiviams vezti,
turinti daugiau kaip 8 sédimas vietas keleiviams ir 1 s€dimg vietg vairuotojui, kurios techniskai
leistina pakrautos transporto priemonés (bendroji) masé¢ didesné kaip 5 t (autobusas).

2.14. Normalus dydzio ratas — (angl. Full-Size Spare Wheel) tai transporto priemonés
atsarginis ratas, kurio dydis ir techninés savybés (ratlankio skersmuo, padangos aukstis, plotis
ir apkrovos indeksas) yra identiski arba beveik identiski kity tos pacios transporto priemonés
raty matmenims, uztikrinantis tokig pacig funkcionalumo, saugumo ir eksploataciniy savybiy
kokybe kaip ir pagrindiniai transporto priemonés ratai.

2.15. PVC - (angl. Polyvinyl Chloride) polivinilchloridas, universalus plastikas,
pasizymintis atsparumu dévéjimuisi, drégmei bei cheminéms medziagoms.

2.16. Sédynés amortizacijos sistema — (angl. Suspension System, Air Suspension Seat,
Seat Suspension Mechanism) sistema, suSvelninanti kelio nelygumy poveikj, uztikrinanti
sklandy ir patogy vairavimg bei sumazinanti fizinj vairuotojo apkrovima.

2.17. Sédynés prisitaikymo prie vairuotojo/keleivio svorio sistema — (angl
Automatic Weight Adjustment System, Automatic Driver Weight Compensation, Driver Weight
Adjustment Mechanism) sistema, leidzianti sédynei automatiskai prisitaikyti prie vairuotojo ar
keleivio kiino svorio, uztikrinant optimalig amortizacijg ir sédé¢jimo komforta.

2.18. USB (angl. Universal Serial Bus)—universali nuosekliosios jungties technologija,
skirta duomeny perdavimui ir elektros energijos tiekimui tarp kompiuteriy, iSmaniyjy jrenginiy
ir periferiniy prietaisy.

2.19. Vakuuminis tualetas — (angl. Vacuum Toilet) sanitarinis jrenginys, kuriame
nuotekos pasalinamos vakuuminio siurbimo budu, pasitelkiant Zemo slégio technologija. Toks
tualetas sunaudoja mazesnj vandens kiekj, efektyviai kontroliuoja kvapus ir pasiZzymi didesne
higiena, todél daznai diegiamas moderniuose autobusy modeliuose.

2.20. Vibracijy slopinimo sistema — (ang/. Vibration Reduction System, Anti-Vibration
Technology, Dynamic Damping System) technologija, skirta sumazinti transporto priemonés
judéjimo sukeltas vibracijas, uztikrinanti vairuotojo ir keleivio komforta bei apsauganti nuo per
didelés vibracijos poveikio.

2.21. WiFi — (angl. Wireless Fidelity) belaidZio rySio technologija, leidzianti transporto
priemongje keleiviams ir vairuotojui naudotis internetu, uztikrinant duomeny perdavima tarp
irenginiy per bevielj tinkla.

3. Techninéje specifikacijoje yra pateikiami tik minimalts reikalavimai Transporto
priemonei. Tiekéjai gali sitilyti Transporto priemong atitinkan¢ig minimalius reikalavimus arba
Transporto priemong su geresniais parametrais, nei tai nurodyta Sioje techninéje specifikacijoje.
Transporto priemoné privalo biiti taip sukomplektuota, kad ja biity galima be papildomy
priemoniy ir (ar) patobulinimy eksploatuoti Lietuvos Respublikoje. Kartu su Transporto
priemone turi biti pateikiamas teisés aktais nustatytus reikalavimus atitinkantis pirmosios
pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo Zenklas (ne maZiau kaip 2 vnt.) ir liemené su Sviesg
atspindinciais elementais, kiti teisés aktais nustatyti prietaisai, jrengimai ir priemongs.

4. Techning¢je specifikacijoje transporto priemonés savybés apraSomos pagal atskiras
elementy grupes ir elementus, kuriems yra priskiriami konkretiis reikalavimai. Tiekéjui
leidziama naudoti specifiniy gamintojy produktus, kuriuose tam tikri reikalavimai gali biti
igyvendinami per kitus elementus ar jy grupes. Tokiais atvejais tiekéjas privalo uztikrinti, kad
visi techninéje specifikacijoje nustatyti reikalavimai bty jgyvendinti, nepriklausomai nuo jy
priskyrimo konkreciam elementui.

5. Pirkimo objekto BVPZ kodas — 34121500 Tolimojo susisiekimo autobusai.

6. Reikalavimai perkamai transporto priemonei pateikti II techninés specifikacijos
skyriuje.
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II SKYRIUS
REIKALAVIMAI PERKAMAI TRANSPORTO PRIEMONEI
Eil. | Pavadinimas Reikalavimas Pirmos patikros
Nr. momentas
1. Transporto 1.1. Naujas M3 klasés turistinis autobusas; | Pasitlymy
priemongs tipas | 1.2. Pritaikytas dirbti ziemos (iki -30°C) ir | vertinimo metu
vasaros (ki +35°C)  temperatiiros
salygomis;
1.3. klasé — M3;
1.4. klasés grup¢é — III (transporto
priemonés (tarpmiestiniai autobusai) —
transporto priemongs, kuriose telpa daugiau
kaip 22 keleiviai, nejskaitant vairuotojo; jos
sukonstruotos tik sédintiems keleiviams
vezti);
1.5. kébulo kodas — CQ (vienaaukstis);
1.6. Transporto priemon¢ turi biiti nauja,
neeksploatuota, pagaminta ne anksc¢iau kaip
2026 m.
2. Perkamas kiekis | 2.1. vienas vienetas Pasitilymy
vertinimo metu
3. Bendras ilgis 3.1. Ne mazesnis kaip 12 000 mm; Pasitlymy
vertinimo metu
4. Plotis 4.1. Ne daugiau 2 550 mm; Pasitlymy
vertinimo metu
5. Aukstis 5.1. Ne daugiau nei 4 000 mm; Pasitlymy
vertinimo metu
6. Sédimy  viety | 6.1. Ne maziau 49 ( +1 vairuotojui; +1 | Pasitlymy
skaiius gidui); vertinimo metu
7. Keleiviy 7.1. Durys (2 wvnt.) iSdéstytos deSinéje | Pasiilymy
ilipimo durys autobuso pusgje; vertinimo metu
7.2. Dury konfigiiracija 1-1-0;
7.3. Atidaromos ir uzdaromos
elektropneumatine  pavara,  vienveres,
atsidarancios 1 lauka. Dury valdymas i$
vairuotojo darbo vietos;
7.4. Galimybe¢ atidaryti duris atskirai;
7.5. Durys rakinamos 1§ iSorés su raktu.
Avarinis visy dury atidarymas.
8. ASys 8.1. Dvi Pasiiilymy
vertinimo metu
0. Jégos agregatas | 9.1. Vidaus degimo, dyzelinis; Pasiiilymy

9.2. Transporto priemoné turi tenkinti
transporto priemoniy iSmetamyjy terSaly
reikalavimus, nustatytus Euro VI standarte,
pagal 2009 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
595/2009 del  motoriniy  transporto
priemoniy ir varikliy tipo patvirtinimo
atsizvelgiant |1  sunkiyjy transporto
priemoniy iSmetamy terSaly kiekj (Euro

vertinimo metu
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V), 1§ dalies kei¢iantj Reglamentg (EB) Nr.
715/2007 ir Direktyva 2007/46/EB, su
visais pakeitimais (toliau — Reglamentas
(EB) Nr. 595/2009);

9.3. Variklio galia — ne mazesné nei 320
kW;

10.

Pavary dézé

10.1. Mechaniné pavary déz¢ su automatine
sankaba ir automatiniu pavary perjungimu
arba automatiné pavary déze;

10.2. Kalny stabdis (retarderis arba
intarderis).

Pasitilymy
vertinimo metu

1.

Ratai
padangos

11.1. Raty kiekis ant priekinés aSies — 2
vnt.;

11.2. Raty kiekis ant galinés aSies — 4 vnt.;

11.3. Turi biiti atsarginis ratas su atsarginio
rato laikikliu;

11.4. ratlankiy skersmuo ne mazesnis kaip
22.5;

11.5. Zama padangoms pripiisti, ne
trumpesné kaip 20 metry;

11.6. Plieniniai ratlankiai;

11.7. Visi autobuso ratlankiai turi biti su
raty gaubtais;

11.8. Autobuse turi biiti jdiegta padangy
slégio steb&jimo sistema. Sistema leidzianti
stebéti darbini padangy slég] parametry
pakitimus ar normy virs$ijimg. Informacija
apie Siuos parametrus turi buti pateikiama
vairuotojo darbo vietoje, prietaisy skydelyje
arba atskirame ekrane,
atvaizduojanti/rodanti faktinj transporto
priemonegs raty ir asiy iSdéstymg duomenys
turi biiti atvaizduojami barais (bar).

Pasitlymy
vertinimo metu

12.

Pakaba

12.1. Pilnai pneumatiné pakaba.

Pasitlymy
vertinimo metu

13.

Pneumatiné
sistema

13.1. Pneumatinés sistemos vamzdziai ir
zarnos privalo biiti pagamintos 1§ korozijai
atspariy medZziagy su tinkama Silumos
1zoliacija;

13.2. Sistemoje privalo biti jrengtas oro
sausintuvas su  kaitinimo  elementu,
automatinis kondensato atskirtuvas ir tepalo
separatorius.  Sistemos patikrinimui ir
aptarnavimui turi biiti jrengtos diagnostinés
jungtys (movos);

13.3. Privalo biti jrengtos ne maZziau kaip 2
standartinés oro papildymo jungtys po
vieng transporto priemonés priekingje ir
galinéje dalyse

Pasitlymy
vertinimo metu

14.

Stabdziai

14.1. Visi stabdziai — diskinio tipo;
14.2. Dviejy kontiiry pneumatiné sistema su
irengtomis stabdziy antiblokavimo ABS

Pasitlymy
vertinimo metu




(angl. Anti-lock Braking System) ir traukos
kontrolés TCS (angl. Traction Control
System) arba lygiavertémis sistemomis;
14.3. Transporto priemonéje turi biiti
sumontuota elektroniné stabdymo jégy
reguliavimo sistema EBS (angl.
Electronically controlled Brake System)
arba  lygiaverte, kuri elektroniSkai
regulivoja stabdymo jégy pasiskirstyma
tarp pagrindiniy stabdziy ir stabdzio —
létintuvo, bei tarp transporto priemonés
asiy;

14.4. Transporto priemonéje turi buti
sumontuota elektroniné stabilumo
programa ESP (angl. Electronic stability
program) arba lygiavert¢;

14.5. Turi buti jrengtas pazangus avarinis
stabdys (AEB);

14.6. Stabdziy sistemos vamzdyny apsauga
nuo mechaniniy pazeidimy.

15. | Vairavimo 15.1. Sistema su stiprintuvu; Pasitlymy

sistema 15.2. Vairas kair¢je pusé¢je; vertinimo metu
15.3. Vairo padétis reguliuojama.

16. | Elektros 16.1. Darbiné jtampa — 24 V DC; Pasiiilymy

sistema 16.2. USB jungtis prie kiekvienos keleivio | vertinimo metu
vietos neSiojamy prietaisy pakrovimui su
apsauga nuo trumpo jungimo.

17. | Akumuliatoriai | 17.1. Turi btti sumontuotos dvi nuosekliai | Pasitilymy
sujungtos 12 V akumuliatoriy baterijos, | vertinimo metu
kuriy kiekvienos talpa turi biiti ne maZzesné
nei 200 Ah;

17.2. Baterijos turi buti montuojamos nuo
korozijos apsaugotame dekle;

17.3. Akumuliatoriy masés atjungéjas su
atjungimo funkcija prietaisy skydelyje.

18. | AuSinimo 18.1. Variklis auSinamas auSinimo skysciu. | Pasitilymy

sistema Variklio auSinimo sistema turi biti | vertinimo metu
uzpildyta auSinimo skysciu, neuzsalanciu
prie -30°C temperatiiros;
18.2. AuSinimo Zarnos ir vamzdziai privalo
biiti pagamintos 1§ korozijai atspariy
medziagy, su tinkama Silumos izoliacija ir
apsauga nuo mechaniniy pazeidimy.

19. | Degaly 19.1. Kuro baky bendra talpa ne maziau | Pasitilymy
rezervuaras, kaip 340 Itr.; vertinimo metu
Adblue 19.2. AdBlue skyscio bako talpa ne maziau
rezervuaras kaip 40 lItr.

20. | Autobuso 20.1. Transporto priemonéje privalo buti | Pasitilymy
greitis grei€io ribotuvas, maksimalus greitis | vertinimo metu

apribotas iki 100 km/h.

21. | Kébulas 21.1. Cinkuotas arba padengtas kita | Pasitilymy

lygiaverte antikorozine medziaga,

vertinimo metu




22.

Sildymas

22.1. Transporto priemonés Sildymo
sistema turi biti pritaikyta 1.2 punkte
numatytoms klimato saglygoms;

22.2. Autonominis Sildytuvas. Galingumas
ne maziau kaip 30 kw;

22.3. Vairuotojo darbo vietos Sildymas, su
galimybe $ildytis su nejjungtu varikliu;
22.4. Sildymas tualete (jei tickéjas autobuso
komplektacijoje siiilo tualetg).

Pasitilymy
vertinimo metu

23.

Oro
kondicionavimo
sistema,
ventiliacija

23.1. Turi buti jrengta kondicionavimo
sistema ne maziau kaip 30 kw galingumo;
23.2. Kiekvienoje keleivio vietoje jrengtas
individualus  ventiliacijos reguliavimas
(iSimtis gali biiti taikoma tik paskutinés
keleiviy eilés vidurinéms vietoms).

Pasitlymy
vertinimo metu

24.

Liukas

24.1. Avarinis — ventiliacinis liukas stoge,
elektra valdomas i§ vairuotojo darbo vietos,
ne maziau 1 vnt.

Pasitlymy
vertinimo metu

25.

TriukSmo lygis

25.1. Judancios transporto priemonés
triukSmo lygis neturi biti didesnis nei 77
dB. (Pagal Europos Tarybos direktyvos
70/157/EEB reikalavimus).

Pasitilymy
vertinimo metu

26.

Vairuotojo
darbo vieta ir
vairuotojo
palaikymas

26.1. Pagrindiniai jungikliai, signalinés
lemputés, praneSimai borto kompiuteryje
turi biiti pazyméti atpazinimo Zzenklais ir
(arba) uzrasais lietuviy kalba;

26.2. Prietaisy skydelyje montuojamas
spidometras, tachometras, odometras;

26.3. Matavimo prietaisy skalés turi biiti
metrin€és matavimo sistemos;

6.4. Variklis uzvedamas i§ vairuotojo darbo
vietos;

26.5. Imobilaizeris;

26.6. Vairuotojo darbo vietoje turi biuti
jrengtas antros kartos tachografas ir tos
pacios kartos judesio jutiklis, DSRC
modulis arba antena (montuojami ant
priekinio stiklo). Autobuse turi biti
sumontuota  jungtis, skirta  pajungti
duomeny perdavimo nuotolinio biidu
sistemg (FMS ar lygiavertis);

26.7. Autobuso salono ir lauko*
temperatiiros ~ parodymas (*prietaisy
skydelyje);

26.8. Kruizo kontrolé;

26.9. Aktyvaus saugumo palaikymo
funkcijos AEB+LDW arba lygiavertés;
26.10. ,,Baltos juostos* kirtimo perspéjimo
sistema (LDW);

26.11. Vairuotojo sédyné turi Sias funkcijas:
galimybé reguliuoti sédynés nugarélés
kampa, galimybé reguliuoti sédynés iSilginj

Pasitilymy
vertinimo metu




poslinkj, galimybé reguliuoti sédynés
aukstj, galimybé reguliuoti sédynés nugaros
atramos iSlinkj, sédynés prisitaikymo prie
vairuotojo  svorio  sistema, sédynés
amortizacijos sistema, vibracijy slopinimo
sistema.;

26.12. §viestuvas skaitymui,

26.13. Radijo sistema;

26.14. 12V elektros lizdas prietaisy
skydelyje — ne maziau 1 vnt.;

26.15. USB jungtys — ne maziau 2 vnt.;
26.16. Vairuotojo Soninis langas valdomas
elektra, Sildomas, arba stiklo paketas;
26.17. Elektra valdomos priekinés apsaugos
nuo saulés;

26.18. Bagazo skyriaus uzrakinimas i$
vairuotojo darbo vietos;

26.19. Laisvy ranky jranga;

26.20. Navigacija;

26.21. Salia vairuotojo sédynés turi biiti
irengti ne maziau kaip 2 ruby kabliukai. .
Kabantys rubai neturi trukdyti vairuoti
autobusa bei riboti vairuotojo matomuma
(tiek iSores, tiek salono vidaus).

26.22. Siukgliadéze.

26.23. Ne maziau kaip 1 rozeté 230 V AC
vairuotojo darbo vietoje

27.

Keleiviy
sédynés

27.1. Keleiviy sédynés individualios,
minkstos, su pogalvio odos (dirbtinés arba
natiiralios) intarpais, atlenkiamos atgal, su
reguliuojamu porankiu;

27.2. Keleiviy sédynés, esancios ties
pra¢jimu, turi turéti Soninio poslinkio
funkcija;

27.3. Keleiviy sédynés tvirtinamos
naudojant slankiojanc¢ig sédyniy tvirtinimo
sistema (angl. Sliding seat rail system arba
Adjustable seat rail system);

27.4. Keleiviy sédynés su saugos dirzais;
27.5. Sédyniy apmusalai tamsaus raSto
tekstilés su odos (dirbtinés arba natiiralios)
krastais;

27.6. Sulankstomas staliukas ir kiSenés
keleivio sédynés nugaréléje (iSskyrus
paskutinés eilés keleiviy sédynése);

27.7. Atstumas nuo sédynés atloSo
priekinés dalies (nesuspaudziant atloSo
pagalvelés) iki prieS jg esancios sédynés
atloSo galinés dalies, matuojant nuo grindy
horizontaliai 620 mm atloSo aukstyje, turi
biiti ne mazesnis kaip 680 mm.

Pasiiilymy
vertinimo metu




28.

Apsaugos,
gelbéjimo
jranga

28.1. Maziausiai du 6 kg milteliniai ugnies
gesintuvai;

28.2.  Raudonai
trikampis zenklas;
28.3. Dvi raty atsparos;

28.4. Du keliy motorinés transporto
priemoniy pirmosios pagalbos rinkiniai,
atitinkantys Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2003 m. liepos
11 d. jsakymo Nr. V-450 ,,D¢l sveikatos
prieziiros ir  farmacijos  specialisty
kompetencijos teikiant pirmgjg medicinos
pagalba, pirmosios medicinos pagalbos
vaistinéliy ir pirmosios pagalbos rinkiniy*
reikalavimus;

28.5. Dvi ryskiaspalvés Sviesg atspindinCios
liemenés;

28.6. Pritvirtinti avarinio i$¢jimo plaktukai;
28.7. Vilkimo jtaisas priekyje;

28.8. Hidraulinis domkratas;

28.9. Priesgaisriniai detektoriai — ne maziau
kaip 4 vnt.

atspindintis  avarinis

Prekeés
perdavimo metu

29.

Priekinio lango
stiklas

29.1. Priekinio lango stiklas apSildomas

Pasitilymy
vertinimo metu

30.

Langai

30.1. Langai turi buti pagaminti i§ saugaus
(gridinto) stiklo, Soniniai — dviguby stikly
paketo;

30.2. Langy stiklai keleiviy salone tonuoti..

Pasitilymy
vertinimo metu

31.

Avariniai
18¢jimai

31.1. Avariniai i$éjimai pazyméti uzrasu
»Avarinis i1§¢jimas*®;

31.2. Salia avarinio i$¢jimo pritvirtinti
plaktukai, skirti stiklui sudauZzyti.

Pasitilymy
vertinimo metu

32.

Vidaus
apSvietimas,
1Sorinis
apSvietimas,
zibintai

32.1. Keleiviy salono apSvietimas trijy
rezimy: ekonominis (esant iSjungtam
varikliui), darbinis ir naktinis. ;

32.2. Atskiras apSvietimas vairuotojo darbo
vietoje;
32.3.
naudojamos
technologijos ;
32.4. Dienos Sviesos Zibintai turi biiti LED
arba lygiavertés technologijos;

32.5. Priekiniai ir galiniai ruko Zibintai
LED arba lygiavertés technologijos.

salono
arba

Keleiviy
LED

apSvietimui
lygiavertés

Pasitlymy
vertinimo metu

33.

Veidrodziai

33.1. ISoriniai veidrodziai valdomi ir
Sildomi elektra;

33.2. Mechani$kai reguliuojamas veidrodis
salone.

Pasitlymy
vertinimo metu

34.

UZraSai

34.1.Visi uZrasai ir informacija salone
lietuviy ir angly kalbomis bei brailio rastu.

Pasitlymy
vertinimo metu

35.

Grindys

35.1. Grindys isklotos PVC arba kilimine
danga

Pasitlymy
vertinimo metu

priémimo-




35.2. Grindys prag¢jime tarp sédyniy ir
ilaipinimo vietose iSklotos kilimine danga

36.

Vidaus jranga ir
papildoma
vidaus  jranga
(jei tiekéjas
tokig sitlo)

36.1. Gido mikrofonas;

36.2. Media grotuvas. Garsiné sistema su
praneSimy sistema. Salone ne maziau 4
garsiakalbiy;

36.3. Langy uzuolaidos;

36.4. Gérimy buteliy auSintuvas autobuso
priekiniame skydelyje arba salone;

36.5. 2 wvnt. LED arba lygiavertés
technologijos monitoriy autobuso priekyje
ir viduryje, kuriy jstrizainé ne mazesné nei
24“. Vaizdin¢ informaciné sistema su
galimybe translivoti vaizding ir garsing
informacija i§ skirtingy Saltiniy integruota
su garsine sistema;

36.6. Bagazo lentynos;

36.7. Daiktadézé prie vairuotojo;

36.8. Wifi marSrutizatoriaus prijungimui
vietos paruosSimas su maitinimu.

36.9. papildoma neprivaloma jranga -
minivirtuvele keleiviams autobuso salone
su karSto vandens kavai/arbatai ruoSimo
renginiu;

36.10. papildoma neprivaloma jranga -
tualetas autobuso salone (rakinamas,
Sildomas; cheminio arba vakuuminio tipo
arba lygiaverCio tipo; minipraustuve
rankoms; higienos reikmeny laikikliai)

Pasitilymy
vertinimo metu

37.

ISorés jranga

37.1. Bagazo skyrius po grindimis keleiviy
daiktams. BagaZinés talpa ne maziau 11
m3;

37.2. Bagazo skyriaus Soniniai dang¢iai turi
atsidaryti auks$tyn vertikaliai.

Pasitlymy
vertinimo metu

38.

[Sorés dazymas

38.1. Keébulo spalva pilka;

Pasitlymy
vertinimo metu

39.

Irankiai

39.1. Tiek¢jas kartu su transporto priemone
pateikia vairuotojo jrankiy komplekta.

Prekés perdavimo-
priémimo metu

40.

Pristatymas

40.1. Transporto priemoné¢ turi buti
pristatyta ne veéliau kaip per 11 mén. nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

Pasitlymy
vertinimo metu

41.

Instrukcija

41.1. Tiekéjas kartus su transporto
priemone  lietuviy  kalba  pateikia
vairuotojams skirta medziaga - instrukcija
apie Transporto priemonés sandaros ir
eksploatavimo ypatumus.

Prekés perdavimo-
priémimo metu

III SKYRIUS
SUSIJUSIOS PASLAUGOS
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7. Tiekejas privalés Lietuvos Respublikoje uzregistruoti Transporto priemong
Perkanciojo subjekto arba lizingo paslauga teikiancios bendrovés vardu, praeiti (atlikti)
valstybing technine apzitirg (jeigu pagal galiojancius teisés aktus tai yra privaloma) ir apdrausti
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu vieno ménesio
laikotarpiui, §j terming skaiciuojant nuo Transporto priemongés priémimo-perdavimo dienos.

8. Perkantysis subjektas Transporto priemong gali jsigyti savo 1éSomis, lizingo biidu,
paskolos léSomis, trecCiyjy Saliy 1éSomis. Jeigu jsigijime dalyvauja treCioji Salis, i§ dalies ar
pilnai finansuojanti jsigijima, tiekéjas turi bendradarbiauti, teikti informacija, duomenis ir (ar)
dokumentus Perkanciojo subjekto nurodytai treciajai Saliai.



Specialiyjy pirkimo salygy
3 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* aktualia redakcija.
»Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus tvarkos apraso* 2 priedo
,»Minimalis aplinkos apsaugos kriterijai*“ 11.1.2 punkto reikalavimas, kad transporto priemoné
turi atitikti ne mazesnj, kaip ,,Euro VI“ terSaly iSmetimo standarta nustatytas Techninéje
specifikacijoje:

<] 4.1. punkte (,,produkty sarasas®);

[]4.2. punkte (,.I tipo ekologinis Zenklas®);

[ ]4.3. punkte (,LST EN ISO 14001¢);

[ ]4.4.1. punkte (,,orientacinis sarasas“);

[ ]4.4.2. punkte (,,inovacija®);

[]4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobiidZio paslauga®);

[ ]4.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

[ ]4.4.4.2. punkte (,,2 principas®);

[ ]4.4.4.3. punkte (,,3 principas®);

[ ]4.4.4.4. punkte (,,4 principas®);

[ ]4.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti $ioje Pirkimo dokumenty dalyje:
X 1. Techningje specifikacijoje

[]2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

[]3. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)
[]4. Tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

[]5. Pasiiilymy vertinimo kriterijuose

[_] 6. Sutarties vykdymo salygose



Specialiyjy pirkimo salygy
4 priedas

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiiilymu teikiamas tik EBVPD. Perkantysis subjektas su pasitilymu nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodan¢iy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitilyma. Vis
délto, perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
paSalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikimg.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi a) tiekéjui (kai pasitilyma teikia tkio subjekty grupé — visiems tos grupés nariams), b) subtiekéjams ir c¢) tkio
subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar
neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, i§skyrus VP] 46
straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkantysis subjektas, priimdama sprendimus d¢l tiekéjo paSalinimo 1§ pirkimo procediiros VPI 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia ] tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo pasalinimas 1§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo
elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebiity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais
pasalinimo pagrindais, gali buiti atsiZvelgiama j pagal VP] 52 ir P] 99 straipsnius skelbiama informacija.

5. Perkantysis subjektas visy pirma reikalauja tokios riiSies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija
Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis“. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos
Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkantysis subjektas pasitikrina ,,e-Certis®,
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkantysis subjektas nereikalauja i$ tiek¢jo pateikti dokumenty, patvirtinan¢iy jo pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet
kurioje valstyb¢je naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas
i8duotas prie§ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eiluteje).

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies
2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio
1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:



7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiek¢jo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar
prekybos organizacijos.

1 lentelé. Tiekéjo paSalinimo pagrindai

VPI straipsnis, dalis,
gl: Tiekéjo pasalinimo pagrindai punl;(f:;lz? dE;ﬁ:,PD Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys dokumentai
pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPI | VPI 46 straipsnio 1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas uz Sig | dalis e iSraso i$ teismo sprendimo arba
nusikalstama veika: e Informatikos ir rys$iy departamento prie Vidaus reikaly
1) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo | EBVPD III dalies Al- inisteriios pazvmos. arba
organizavimg ar vadovavima jam,; A6 punktai m1n1s' ,J P . Y _’ ) )
2) kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
3) suk¢iavimg, turto pasisavinimg, turto | EBVPD III dalies DI Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
i1$§vaistymg, apgaulinga pareiSkimg apie juridinio | punktas patvirtinancio jungtinius kompetentingy institucijy
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés tvarkomus duomenis.
paramos panaudojimg ne pagal paskirt] ar
nustatyta tvarka, kreditinj sukciavimg, neteisingy I§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima, e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento’.
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar
piktnaudZiavimg, kai Siomis nusikalstamomis Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne anksc¢iau kaip 180
veikomis késinamasi 1 Europos Sajungos dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios organizacijos

> Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies
2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
1 straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima,
apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo
nuteistas uz auks¢iau nurodytg nusikalstama veika,
kai del:

1) tiek¢jo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius
5 metus buvo priimtas ir jsiteis€jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
vadovo, kito valdymo ar prieziliros organo nario ar
kito asmens, turinfio (turinCiy) teis¢ atstovauti
tiek¢jui ar j; kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj, asmens (asmeny),
turin€io (turin€iy) teis¢ surasyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, per pastaruosius
5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis

prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg prasydama iki
2022-10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi biti
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, taCiau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.




teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

3) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos struktuirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3  dalies atveju —  galutinis
administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas
prilmamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Tiekejas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo
poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

VPI 46 straipsnio 2'
dalis

EBVPD III dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy, susijusiy
su mokesCiy, jskaitant socialinio draudimo
Jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal Salies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje yra
perkancioji organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkancioji organizacija turi kity
jrodymy apie $iy jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz auksciau
nurodytg nusikalstamg veika, kai dél:

1) tiek¢jo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius
5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

VPI 46 straipsnio 3
dalis

EBVPD Il dalies B1 ir
B2 punktai

IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
1) Del jsipareigojimy, susijusiy su mokes¢iy mokéjimu,
1vykdymo 1§ Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraso 18 teismo sprendimo (jei toks yra)

e arba Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos iSduoto dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:




2) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —  galutinis
administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiek¢jas yra jsipareigojgs sumokéti mokescius,
jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdziusiu Sioje dalyje nurodytus

Isipareigojimus;
2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumag
informuotas tokiu metu, kad iki paraiSky ar
pasiilymy pateikimo termino pabaigos nespéjo
sumoketi mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
Jmokas, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasSaus pobiidzio jpareigojancio susitarimo
del jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas 1§ pirkimo procediiros, jeigu,
perkanciajai organizacijai reikalaujant pateikti

e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjqg prasydama iki
2022-10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi biiti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) D¢l jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
imoky moké¢jimu, jvykdymo i§ Lietuvoje jsteigty subjekty
praSoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, 1§ jo nereikalaujama pateikti jokiy §j
reikalavima jrodanciy dokumenty. Perkancioji organizacija
savarankiSkai patikrina duomenis nacionalinéje duomeny

6 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje sSalyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies

2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis

registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




aktualius dokumentus pagal VPI 50 straipsnio 6 bazéje, adresu
dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.
Isipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant

socialinio draudimo jmokas, mokéjimu. Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos

(toliau — ,,Sodra“) informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija neturés galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teis¢ prasSyti tiekéjo (juridinio asmens)
pateikti iSrasg iS teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros“ nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj
atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali pateikti
valstybés imonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokuments,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia i8raSg i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,,Sodros* i8duotg dokumentg, arba valstybés
imonés Registry centras Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomentis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies kompetentingos institucijos
dokumento’.

7 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies
2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;


http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjq prasydama iki
2022-10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi biiti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

4. Tiekejas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanc¢iy dokumenty
kuriais sieckiama  iSkreipti ~ konkurencijg | dalies 1 punktas nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
atliekamame pirkime, ir perkancioji organizacija
del to turi jtikinamy duomeny. EBVPD III dalies C10
punktas
5. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje isteigty subjekty jrodanciy dokumenty
situacija, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir | dalies 2 punktas nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

atitinkamos padéties negalima iStaisyti.
Laikoma, kad atitinkamos padéties del interesy | EBVPD III dalies C12
konflikto negalima iStaisyti, jeigu ] interesy | punktas

konflikta pateke asmenys nuléme viesojo pirkimo
komisijos ar  perkanCiosios  organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas
prieStarauty VP] nuostatoms.

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty irodanc¢iy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé
informacija ar pateiké melagingg informacijg apie
atitikty VP] 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai
irodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba
tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos
negali  pateikti  patvirtinan¢iy  dokumenty,
reikalaujamy pagal VPI 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tickéjas taip pat paSalinamas i3
pirkimo procediiros, kai ankstesniy procediiry,
atlikty VP, VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslepé
informacijg ar pateiké Siame punkte nurodyty
melaginga informacija arba tiek¢jas del pateiktos
melagingos informacijos negaléjo  pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal VP]
50 straipsnj, dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas is
pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy procediiry metu
jis nuslépé informacija ar pateiké melagingg
informacija arba dél melagingos informacijos

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodan¢iy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, gali biiti atsiZvelgiama j pagal VP]
52 straipsnij skelbiamg informacija:
https://vpt.lrv.It/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

pateikimo  negaléjo  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry arba taikomos kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmuy,
sickdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos,
kuri suteikty jam neteiséta pranaSumg pirkimo
procediiroje, ar teiké klaidinancig informacija, kuri
gali  daryti esmin¢ jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams dél tiekéjy pasalinimo,
ju kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teis€tomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty irodan¢iy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis VPI, VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy,
atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymu, ar Kkoncesijos sutarties arba yra
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus
buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3

metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo subjekto ar

suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esming sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais, ar per

VPI 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali biiti atsiZvelgiama j pagal VP] 91 straipsnj
skelbiamg informacija:

https://vpt.lrv.It/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.1t/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/

10

pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esmin¢ sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tickéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesn¢ sutartj,
ankstesne sutart] su perkanciuoju subjektu arba
ankstesng koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg
esmin] reikalavima vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anks€iau, negu toje sutartyje
nustatytas jos  galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zzalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

10. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, dél | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
kurio perkancioji organizacija abejoja | dalies 7 punkto a | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD. Priimant
tiekéjo saziningumu, kai jis yra padargs finansinés | papunktis sprendimus del tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir Siame punkte nurodytu paSalinimo pagrindu, be kita ko,
nuo jo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip vieni | EBVPD III dalies C11 | atsizvelgiama | nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
metai. punktas https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php

paskelbta informacija, taip pat | Siame informaciniame
praneSime pateiktg informacija:
https://vpt.lrv.1t/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, dél | VPI 46 straipsnio 4 | [S Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo sgZiningumu, kai jis (tiekéjas) neatitinka
minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy,

dalies 7 punkto b
papunktis

nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
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nustatyty  Lietuvos  Respublikos  mokesciy
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje.

EBVPD III dalies C11
punktas

Priimant sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama ] nacionalin¢je duomeny bazéje
adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiama informacija.

12.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, dél

kurio perkancioji organizacija abejoja
tiek&jo saziningumu, kai jis yra padargs draudimo
sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto

Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar
panasaus pobudzio kitos valstybés teisés akte,
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos pragjo
maziau kaip 3 metai.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD III dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodan¢iy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsiZvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://kt.gov.1t/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiamg informacija.



https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

Specialiyjy pirkimo salygy
5 priedas

TIEKEJ. U KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS
KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS
SISTEMOS STANDARTU

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.
Kai tiekéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir
finansinio pajégumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties
ivykdyma. Tokiu atveju kartu su pasitlymu pateikiama iikio subjekto pasirasytos laidavimo
sutarties kopija, patvirtinanti, kad tkio subjektas, kurio ekonominiais ir (ar) finansiniais
pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutart]
vykdyma ir pareikalavus atlygins bet kokig zala, kilusig dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo
ir (ar) nevykdymo. Tiekéjas, kuris bus pripazintas laimejusiu, privalés pateikti pasiraSytos
laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jy laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasiraSyti sutartj
pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis.

1 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Teis¢ verstis veikla)

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai
1 2 3
(netaikoma)

2 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Finansinis ir ekonominis pajégumas)

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jirodantys dokumentai
1 2 3
(netaikoma)

3 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Techninis ir profesinis pajégumas)

sutariy yra savo jégomis pristatgs M3 klases
transporto priemoniy, kuriy vert¢ buvo ne maZzesné

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai
1 2 3
1. | Tiek¢jas per paskutinius 3 metus iki pasitilymo | Pagrindiniy per paskutinius 3
pateikimo termino pabaigos pagal vieng ar daugiau | metus  patiekty  prekiy

sgraSas, kuriame nurodytos
prekiy bendros sumos, datos

kaip 150 000 Eur be PVM ir prekiy gavéjai  (tiek

viesieji, tiek  privatieji).
Reikalavimai: Perkantysis subjektas
1. jeigu pasiilyma teikia tkio subjekty grupé — | reikalauja kartu pateikti
reikalavima turi atitikti visi tikio subjekty grupés nariai | uzsakovy pazymas, kuriose
kartu (ikio subjekty grupés nariy turima patirtis | biity  nurodytos  prekiy

sumuojama), atsizvelgiant ] jy  prisiimamus
]sipareigojimus;

2. tiekéjas gali remtis kity @ikio subjekty pajégumais tik
tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy pajégumy;

3. subtiekéjams Sis reikalavimas nenustatomas.

bendros sumos, datos ir vieta,
prekiy gavejai, ar prekeés
buvo pristatytos tinkamai.
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Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi, kurig tiekéjas
vykdé ne vienas, bet kartu su kitais tikio subjektais.
Taciau tokiu atveju turi biiti vertinami bitent
konkretaus tiekéjo, dalyvaujancio vieSajame pirkime,
pristatytos (ir sumontuotos, jei taikoma) prekés, jy
apimtis, verté, o ne visas vykdytos sutarties objektas.

2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

3. Siame priede reikalaujama kvalifikacija turi bati jgyta iki pasiilymy pateikimo
termino pabaigos.



Specialiyjy pirkimo salygy
6 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu XML formatu)



Specialiyjy pirkimo salygy
7 priedas

PASIULYMO FORMA

(tiekéjo pavadinimas)

Uzdarajai akcinei bendrovei Tauragés autobusy parkui

PASIULYMAS

DEL PIRKIMUI ,,NAUJAS M3 KLASES TURISTINIS AUTOBUSAS“

(data)

I SKYRIUS

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéja

Tieke¢jo arba iikio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-
ai) (jeigu pasitlyma teikia fizinis asmuo —
vardas ir pavard¢), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis
arba vadovaujantis tkio subjekty grupei
(pildoma, jei pasitilyma teikia tiekéjy grupe)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciuoju
subjektu, kontaktiné informacija (vardas,
pavard¢, telefono numeris)

IT SKYRIUS

INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOJO SUBJEKTO KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity tikio subjekty pajégumais pagal P] 62
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama
jdarbinti pirkimo laim¢jimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie iikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr.

Ukio subjekto pavadinimas,
juridinio asmens kodas,

Nuoroda j pirkimo salygy
punkta, kuriam atitikti

Sutarties objekto
dalies, perduodamos

adresas remiamasi tikio subjekto vykdyti uikio
pajégumais subjektui, kurio
pajégumais tiekéjas
remiasi, apraSymas
1 2 3 4
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III SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, Sutarties objekto dalies,
adresas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, apraSymas
1 2 3
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

2. Pasitlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos turés biiti perskai¢iuojamos ] eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo dieng.

3. ApskaiCiuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta
pirkimo objekto apimt;j ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkantysis subjektas,
tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei
pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi
jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiek¢jas vykdydamas sutart] taps
PVM mokétoju, pasiiilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesc¢ius reguliuojanciy
istatymy ir jy igyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkantysis subjektas pats turi
sumokeéti PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, §is mokestis jskai¢iuojamas i
pasiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilymg, palyginimo tikslais
iskaiciuoja pats perkantysis subjektas). | pasitilymo kaing privalo biiti jskai¢iuoti visi mokesciai
bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir
mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai
pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti
iskaiciuotos | Sutarties kaing) elektroniniy saskaity teikimo islaidos.

4. Pasiiilyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi biiti
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4,
antrasis skaiCius po kablelio paliekamas koks yra, jei treCias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki
9, antrajj skai€iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy
bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

4 lentelé. Pasiiilymo kaina

Nr. Pirkimo Mato Kiekis Galima Sitiloma PVYM PVM, Eur | Sitiloma
objektas | vienetas autobuso kaina, tarifas kaina
maksimali Eur be Eur su
kaina Eur be PVM PVM
PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9=6+8
1. Naujas M3 | vnt. 1 320 000,00 21%
klasés
turistinis
autobusas




5. Jei auksciau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur® laukas nepildomas, nurodykite
priezastis, dé¢l kuriy PVM nemokamas:

V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI

6. Sitlomo objekto parametrai:

5 lentelé. Sitlomos transporto priemongs bendrieji parametrai

Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo siiloma
(apibiidintas tiksliais duomenimis) reik§mé
1 2 3
1. Sitlomos transporto priemonés marke ir modelis
2 Sitilomos transporto priemonés pagaminimo metai arba

informacija apie numatomg transporto priemones
pagaminimo laikg

3. Gamintojo numatyti reikalavimai® sitilomos bazinés
transporto priemongés techniniam aptarnavimui ir siilomi
bazinés transporto priemonés techninio aptarnavimo
centrai’.

7. Sitlomo objekto parametrai apibuidinti tiksliais duomenimis:

6 lentelé. Sitlomo objekto parametrai

Nr. Reikalaujamas Tiekéjo Nuoroda j
parametras siiloma pagrindZziantj
(apibudintas tiksliais reik§meé!? dokumentg
duomenimis) (failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
1. Transporto 1.1. Naujas M3 klasés
priemongés tipas | turistinis autobusas,
1.2. Pritaikytas dirbti Ziemos
(iki -30°C) ir vasaros (iki
+35°C) temperaturos
salygomis

8 Reikalavimai gali buti pateikiami atskirame dokumente.

% Sgrasas gali biiti pateikiamas atskirame dokumente.

10 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy paklaidy.
(pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svorj 50 g). Pasitilymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sifilomas gamintojo gaminys, be gamyboje
leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu
priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai
pateks j gamyboje leidziamg paklaidg. Pavyzdziui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biiti
ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio
paklaida yra +2 g; ¢) tiekéjas pasitilyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties jgyvendinimo
metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkantysis subjektas pasitilymo vertinimo metu laikys, kad
pasiiilymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkantysis subjektas sutarties jgyvendinimo metu
laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas
gaminys patenka j gamyboje leidziama paklaida.
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Nr. Reikalaujamas Tiekéjo Nuoroda j
parametras sinloma pagrindZiantj
(apibudintas tiksliais reik§me!? dokumentg
duomenimis) (failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
1.3. klas¢ — M3
1.4. klasés grupe — III
(transporto priemongés
(tarpmiestiniai autobusai) —
transporto priemonés,
kuriose telpa daugiau kaip 22
keleiviai, nejskaitant

vairuotojo; jos sukonstruotos
tik sédintiems keleiviams
veztl)

1.5. kébulo kodas — CQ
(vienaaukstis)

1.6. Transporto priemoné
turi biti nauja,
neeksploatuota, pagaminta
ne anksciau kaip 2026 m

Perkamas kiekis

2.1. vienas vienetas

Bendras ilgis

3.1. Ne mazesnis kaip 12 000
mm.

Plotis

4.1. Ne daugiau 2 550 mm..

Aukstis

5.1. Ne daugiau nei 4 000
mm.

Sédimy viety
skaiCius

6.1. Ne maziau 49 ( +1
vairuotojui; +1 gidui)

Keleiviy jlipimo
durys

7.1. Durys (2 vnt.) iSdéstytos
desing¢je autobuso pus¢je

7.2. Dury
konfigiiracija 1-1-0

7.3. Atidaromos ir
uzdaromos
elektropneumatine  pavara,
vienverés, atsidarancios |
laukg. Dury valdymas i
vairuotojo darbo vietos

7.4. Galimybe¢ atidaryti duris
atskirai

7.5. Durys rakinamos i$
iSorés su raktu. Avarinis visy
dury atidarymas

ASys

8.1. Dvi

Jegos agregatas

9.1. Vidaus degimo,
dyzelinis




Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

3

5

9.2. Transporto priemoné
turi  tenkinti  transporto
priemoniy iSmetamyjy
tersaly reikalavimus,
nustatytus Euro VI standarte,
pagal 2009 m. birzelio 18 d.
Europos  Parlamento  ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr.
595/2009 dél  motoriniy
transporto  priemoniy  ir
varikliy tipo patvirtinimo
atsizvelgiant 1 sunkiyjy
transporto priemoniy
iSmetamy terSaly kiekj (Euro
VI), i§ dalies keiCiantj
Reglamenta  (EB)  Nr.
715/2007 ir  Direktyva
2007/46/EB, su  visais
pakeitimais (toliau —
Reglamentas  (EB)  Nr.
595/2009);

9.3. Variklio galia — ne
mazesne nei 320 kW

10.

Pavary déze

10.1. Mechanin¢ pavary
dézé su automatine sankaba
ir  automatiniu  pavary
perjungimu arba automatiné
pavary dézé

10.2. Kalny stabdis
(retarderis arba intarderis)

11.

Ratai ir padangos

11.1. Raty kiekis ant
priekinés aSies — 2 vnt.

11.2. Raty kiekis ant galinés
aSies — 4 vnt.

11.3. Turi biti atsarginis
ratas su atsarginio rato
laikikliu

11.4. ratlankiy skersmuo ne
mazesnis kaip 22,5

11.5. Zarna padangoms
pripusti, ne trumpesné kaip
20 metry




Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

3

5

11.6. Plieniniai ratlankiai

11.7. Visi autobuso
ratlankiai turi biiti su raty
gaubtais

11.8. Autobuse turi biti
jdiegta  padangy  slégio
stebéjimo sistema. Sistema
leidzianti  stebéti  darbinj
padangy slégi parametry
pakitimus ar normy
vir§ijimg. Informacija apie
Siuos parametrus turi biiti
pateikiama vairuotojo darbo
vietoje, prietaisy skydelyje
arba  atskirame  ekrane,
atvaizduojanti/rodanti
faktinj transporto priemonés
raty ir aSiy iSdéstyma
duomenys turi buti
atvaizduojami barais (bar).

12.

Pneumatiné
sistema

12.1. Pilnai pneumatiné
pakaba

13.

13.1. Pneumatinés sistemos
vamzdziai ir Zarnos privalo
buti pagamintos 1§ korozijai
atspariy medziagy su
tinkama §ilumos izoliacija

13.2. Sistemoje privalo biiti
jrengtas oro sausintuvas su
kaitinimo elementu,
automatinis kondensato
atskirtuvas ir tepalo
separatorius. Sistemos
patikrinimui ir aptarnavimui
turi buti jrengtos
diagnostinés jungtys
(movos)

13.3. Privalo biiti jrengtos ne
maziau kaip 2 standartinés
oro papildymo jungtys po
vieng transporto priemones
priekinéje ir galin¢je dalyse

14.

Stabdziai

14.1. Visi stabdziai —
diskinio tipo




Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

3

5

14.2. Dviejy kontury
pneumatiné  sistema  su
jrengtomis stabdziy
antiblokavimo ABS (angl.
Anti-lock Braking System) ir
traukos kontrolés TCS (angl.
Traction Control System)
arba lygiavertémis
sistemomis

14.3. Transporto priemongje
turi buti sumontuota
elektronin¢ stabdymo jeégy
reguliavimo sistema EBS
(angl. Electronically
controlled Brake System)
arba lygiaverte, kuri
elektroniskai reguliuoja
stabdymo jégy pasiskirstyma
tarp pagrindiniy stabdziy ir
stabdzio — 1étintuvo, bei tarp
transporto priemonés asiy

14.4. Transporto priemongje
turi buti sumontuota
elektroniné stabilumo
programa ESP (angl.
Electronic stability program)
arba lygiaverté

14.5. Turi buti jrengtas
paZangus avarinis stabdys
(AEB)

14.6. Stabdziy sistemos
vamzdyny apsauga nuo
mechaniniy pazeidimy

15.

Vairavimo
sistema

15.1. Sistema su stiprintuvu

15.2. Vairas kairéje puséje

15.3. Vairo padétis
reguliuojama

16.

Elektros sistema

16.1. Darbiné jtampa — 24 V
DC

16.2. USB jungtis prie
kiekvienos keleivio vietos
nesiojamy prietaisy
pakrovimui su apsauga nuo
trumpo jungimo.




Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

2

3

5

17.

Akumuliatoriai

17.1. Turi biti sumontuotos
dvi nuosekliai sujungtos 12
V akumuliatoriy baterijos,
kuriy kiekvienos talpa turi
biti ne mazesné nei 200 Ah

17.2. Baterijos turi biiti
montuojamos nuo korozijos
apsaugotame dékle

17.3. Akumuliatoriy masés
atjungéjas su  atjungimo
funkcija prietaisy skydelyje

18.

AuSinimo
sistema

18.1. Variklis auSinamas
ausinimo skys¢iu. Variklio
auSinimo sistema turi biiti
uzpildyta ausinimo skysciu,
neuz$alanciu  prie -30°C
temperaturos

18.2. AuSinimo Zarnos ir
vamzdziai  privalo  buti
pagamintos 1§  korozijai
atspariy ~ medziagy, su
tinkama Silumos izoliacija ir
apsauga nuo mechaniniy
pazeidimy

19.

Degaly
rezervuaras,
Adblue

rezervuaras

19.1. Kuro baky bendra talpa
ne maziau kaip 340 Itr

19.2. AdBlue skysc¢io bako
talpa ne maziau kaip 40 Itr

20.

Autobuso greitis

20.1. Transporto priemonéje
privalo buti greicio
ribotuvas, maksimalus
greitis apribotas iki 100 km/h

21.

Keébulas

21.1. Cinkuotas arba
padengtas kita lygiaverte
[TV3.1][RG3.2]antikorozine
medziaga

22.

Sildymas

22.1. Transporto priemonés
Sildymo sistema turi buti

pritaikyta 1.2 punkte
numatytoms klimato
salygoms

22.2. Autonominis

Sildytuvas. Galingumas ne
maziau kaip 30 kw




Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

3

5

22.3.  Vairuotojo  darbo
vietos Sildymas, su galimybe
Sildytis su nejjungtu varikliu

22.4. Sildymas tualete (jei
tualetas siilomas
komplektacijoje)

23.

Oro
kondicionavimo
sistema,
ventiliacija

23.1. Turi buti jrengta
kondicionavimo sistema ne
maziau kaip 30 kw
galingumo

23.2. Kiekvienoje keleivio
vietoje irengtas individualus
ventiliacijos  reguliavimas
(iSimtis gali biiti taikoma tik
paskutinés keleiviy eilés
vidurinéms vietoms).

24.

Liukas

24.1. Avarinis — ventiliacinis
liukas stoge, elektra
valdomas i$ vairuotojo darbo
vietos, ne maziau 1 vnt.

25.

TriukSmo lygis

25.1. Judancios transporto
priemonés triukSmo lygis
neturi buti didesnis nei 77
dB. (Pagal Europos Tarybos
direktyvos 70/157/EEB
reikalavimus).

26.

Vairuotojo darbo
vieta ir vairuotojo
palaikymas

26.1. Pagrindiniai jungikliai,

signalinés lemputées,
pranesimai borto
kompiuteryje  turi  biti
pazyméti atpazinimo

zenklais ir (arba) uZraSais
lietuviy kalba

26.2. Prietaisy skydelyje
montuojamas  spidometras,
tachometras, odometras

26.3. Matavimo prietaisy
skalés turi buti metrinés
matavimo sistemos

26.4. Variklis uzvedamas 18
vairuotojo darbo vietos

26.5. Imobilaizeris

26.6.  Vairuotojo  darbo
vietoje turi biti jrengtas
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Nr. Reikalaujamas Tiekéjo Nuoroda j
parametras sinloma pagrindZiantj
(apibudintas tiksliais reik§me!? dokumentg
duomenimis) (failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 3 4 5

antros kartos tachografas ir
tos pacios kartos judesio
jutiklis, DSRC modulis arba
antena  (montuojami  ant
priekinio stiklo). Autobuse
turi bliti sumontuota jungtis,
skirta pajungti duomeny
perdavimo nuotolinio budu
sistema (FMS ar lygiavertis);

26.7. Autobuso salono ir

lauko* temperatiiros
parodymas (*prietaisy
skydelyje);

26.8. Kruizo kontrolé

26.9. Aktyvaus saugumo
palaikymo funkcijos
AEB+LDW arba lygiavertés

26.10. ,Baltos juostos‘
kirtimo persp¢jimo sistema
(LDW)

26.11. Vairuotojo sédyné
turi Sias funkcijas: galimybé
reguliuoti sédynés nugarelés
kampg, galimybé reguliuoti
sédynés iSilginj poslinki,
galimybé reguliuoti sédynés
aukst], galimybé reguliuoti
sédynés nugaros atramos
18linkj, sédynés prisitaikymo
prie  vairuotojo  svorio
sistema, sedynés
amortizacijos sistema,
vibracijy slopinimo sistema.;

26.12. Sviestuvas skaitymui

26.13. Radjjo sistema

26.14. 12V elektros lizdas
prietaisy skydelyje — ne
maziau 1 vnt.

26.15. USB jungtys — ne
maziau 2 vnt

26.16. Vairuotojo Soninis
langas valdomas elektra,
Sildomas, arba stiklo
paketas;-
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Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

3

5

26.17. Elektra valdomos
priekinés  apsaugos nuo
saulés

26.18. Bagazo skyriaus
uzrakinimas 1§ vairuotojo
darbo vietos

26.19. Laisvy ranky jranga

26.20. Navigacija

26.21. Salia  vairuotojo
sédynés turi buti jrengti ne
maziau kaip 2  riby
kabliukai. . Kabantys riibai
neturi  trukdyti  vairuoti
autobusg bei riboti
vairuotojo matomuma (tiek
iSorés, tiek salono vidaus).

26.22. Siuksliadéze

26.23. Ne maziau kaip 1
rozeté 230 V AC vairuotojo
darbo vietoje

27.

Keleiviy sedynés

27.1.  Keleiviy  sédynés
individualios, minkstos, su
pogalvio odos (dirbtinés arba
natiiralios) intarpais,
atlenkiamos atgal, su
reguliuojamu porankiu,

27.2. Keleiviy sédynés,
esancios ties praéjimu, turi
turéti  Soninio  poslinkio
funkcija;

27.3. Keleiviy  sédynés
tvirtinamos naudojant
slankiojancia sédyniy
tvirtinimo  sistemg  (angl.
Sliding seat rail system arba
Adjustable seat rail system);

27.4. Keleiviy sédynés su
saugos dirzais

27.5. Sédyniy apmusalai
tamsaus raSto tekstilés su
odos (dirbtinés arba
natiiralios) krasStais;

27.6. Sulankstomas staliukas
ir kiSenés keleivio sédynés
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Nr. Reikalaujamas Tiekéjo Nuoroda j
parametras sinloma pagrindZiantj
(apibudintas tiksliais reik§me!? dokumentg
duomenimis) (failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
nugaréléje (iSskyrus
paskutinés eilés keleiviy
sédynése);
27.7. Atstumas nuo sédynés
atloSo  priekinés  dalies
(nesuspaudziant atloso
pagalvélés) iki pries ja
esanCios  sédynés  atloSo
galinés dalies, matuojant nuo
grindy horizontaliai 620 mm
atloSo aukstyje, turi biti ne
mazesnis kaip 680 mm.
28. Apsaugos, 28.1. maziausiai du 6 kg

gelbéjimo jranga

milteliniai ugnies gesintuvai

28.2. Raudonai atspindintis
avarinis trikampis zenklas

28.3. Dvi raty atsparos

28.4. Du keliy motorinés

transporto priemoniy
pirmosios pagalbos rinkiniai,
atitinkantys Lietuvos
Respublikos sveikatos

apsaugos ministro 2003 m.
liepos 11 d. jsakymo Nr. V-
450 ,.Dél sveikatos
prieziiros ir  farmacijos
specialisty  kompetencijos
teikiant pirmgja medicinos

pagalba, pirmosios
medicinos pagalbos
vaistinéliy ir  pirmosios
pagalbos rinkiniy*
reikalavimus;

28.5. Dvi ryskiaspalvés
Sviesa atspindincios
liemenés

28.6. Pritvirtinti  avarinio
1§¢jimo plaktukai

28.7. Vilkimo jtaisas
priekyje

28.8. Hidraulinis domkratas
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Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

3

5

28.9. PrieSgaisriniai
detektoriai — ne maziau kaip
4 vnt.

29.

Priekinio
stiklas

lango

29.1. Priekinio lango stiklas
apSildomas

30.

Langai

30.1. Langai turi biti
pagaminti i8 saugaus
(grudinto) stiklo, Soniniai —
dviguby stikly paketo

30.2. Stiklai turi buti tonuoti

31.

Avariniai
1S¢jimai

31.1.  Avariniai  i$¢jimai
paZyméti uzraSu ,,Avarinis
i$¢jimas*

31.2. Salia avarinio i§¢jimo
pritvirtinti plaktukai, skirti
stiklui sudauzyti

32.

Vidaus
apSvietimas,
iSorinis
apSvietimas,
zibintai

32.1. Galimybé naudoti
dalinj arba pilng keleiviy
salono apSvietimg

32.2. Atskiras apS$vietimas
vairuotojo darbo vietoje

32.3.  Keleiviy  salono
apsSvietimui naudojamos
LED  arba  lygiavertés
technologijos ;

32.4. Dienos $viesos zibintai
turl buti LED arba
lygiavertés technologijos

32.5. Priekiniai ir galiniai
riko zibintai LED arba
lygiavertés technologijos

33.

Veidrodziai

33.1. ISoriniai veidrodziai
valdomi ir Sildomi elektra

33.2. Mechaniskai
reguliuojamas veidrodis
salone

34.

UZraSai

34.1.Visi uzrasai ir
informacija salone lietuviy ir
angly kalbomis bei brailio
rastu

35.

Grindys

35.1. Grindys isklotos PVC
arba kilimine danga
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Nr. Reikalaujamas Tiekéjo Nuoroda j
parametras sinloma pagrindZiantj
(apibudintas tiksliais reik§me!? dokumentg
duomenimis) (failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
35.2. Grindys pragjime tarp
sédyniy ir jlaipinimo vietose
iSklotos kilimine danga
36. Vidaus jranga ir | 36.1. Gido mikrofonas

papildoma vidaus

jranga (jei
tiekéjas tokia
sitilo)

36.2. Media  grotuvas.
Garsiné sistema su
praneSimy sistema. Salone
ne maziau 4 garsiakalbiy, bet
uztikrinant kokybiska garsa
visame salone

36.3. Langy uzuolaidos

36.4. Gérimy  buteliy
auSintuvas autobuso
priekiniame skydelyje arba
salone

36.5. 2 wvnt. LED arba
lygiavertés  technologijos
monitoriy autobuso priekyje
ir viduryje, kuriy jstrizainé

ne mazesné nei 24
Vaizdiné informaciné
sistema su galimybe

transliuoti vaizding ir garsing
informacija 1§  skirtingy
Saltiniy integruota su garsine
sistema,;

36.6. BagaZo lentynos

36.7. Daiktadéze
vairuotojo

prie

36.8. Wifi marSrutizatoriaus
prijungimui vietos
paruoS§imas su maitinimu

36.9. papildoma
neprivaloma jranga -
minivirtuvélé keleiviams
autobuso salone su karsto
vandens kavai/arbatai
ruo§imo jrenginiu;

36.10. papildoma
neprivaloma jranga -
tualetas autobuso salone
(rakinamas, Sildomas;
cheminio arba vakuuminio
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Nr.

Reikalaujamas
parametras
(apibudintas tiksliais
duomenimis)

Tiekéjo
sitloma
reik§meél?

Nuoroda j
pagrindZiantj
dokumenta
(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

3

5

tipo arba lygiavercio tipo;
minipraustuveé rankoms;
higienos reikmeny laikikliai)

37.

[Sorés jranga

37.1. Bagazo skyrius po
grindimis keleiviy daiktams.
Bagazinés talpa ne maziau
11 m3

37.2. Bagazo  skyriaus
Soniniai dangciai  turi
atsidaryti aukstyn vertikaliai

38.

[Sorés dazymas

38.1. Kébulo spalva pilka
metalikas.

39.

[rankiai

39.1. Tiekéjas kartu su
transporto priemone pateikia
vairuotojo jrankiy komplekta

40.

Pristatymas

40.1. Transporto priemoné
turi biiti pristatyta ne véliau
kaip per 11 mén. nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

41.

Instrukcija

41.1. Tiekéjas kartus su
transporto priemone lietuviy
kalba pateikia vairuotojams
skirta medziagg - instrukcija
apie Transporto priemonés
sandaros ir eksploatavimo
ypatumus.

8. Pasiiilymo kokybiniai parametrai'':

2 kriterijus - Transporto priemongés pristatymo terminas

[ ]1 ménuo

[ ] 2 ménesiai
[ ] 3 ménesiai
[ ] 4 meénesiai
[ ]5 ménesiai
[ ] 6 ménesiai
[ ] 7 ménesiai
[ ] 8 ménesiai
[ 19 ménesiy
[ ] 10 ménesiai

1 Jeigu tiekéjas prie kriterijaus nepasirinko (nepaZyméjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekéjas
pasirinko ta varianta uz kurj suteikiamas maziausias baly skaiCius. Jeigu tiekéjas prie kriterijaus pasirinko
(pazyméjo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad tiekéjas pasirinko tg variantg (i$ tiekéjo pasirinkty (pazZyméty))
uz kurj suteikiamas maZzesnis baly skaicius.



[ ] 11 ménesiy

(pasirinkti vieng variantg)

16

3 kriterijus- Autobuso salone jrengta minivirtuvele keleiviams
[] Irengta minivirtuvélé keleiviams
[ ] Nejrengta minivirtuvélé keleiviams

(pasirinkti vieng variantg)

4 kriterijus - Autobuso salone jrengtas tualetas
[] Irengtas tualetas autobuso salone
[ ] Nejrengtas tualetas autobuso salone

(pasirinkti vieng variantg)

VI SKYRIUS

PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

9. Dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

7 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente | PaaiSkinimas, kokia konkreti
yra informacija dokumente yra
konfidencialios | konfidenciali ir pagrindimas,
informacijos? kodél §i informacija yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4
VII SKYRIUS

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo
tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjo susiklostantiems
santykiams, kylantiems i$ $io pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediromis,

3. pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasitilymas galioja Pirkimo salygy 1 priede nurodyta termina.

(tiekéjo arba jo jgalioto
asmens pareigy

pavadinimas)

(parasas)

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

(vardas ir pavarde)



Specialiyjy pirkimo salygy
8 priedas

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Perkantysis subjektas ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrenka pagal kaing ir su
pirkimo objektu susijusius kriterijus, vadovaudamasi Siame priede nustatyta vertinimo tvarka.

2. Pasiiilyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikomos nejprastai maza,
jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity
priezasCiy ir kuriy pasitlyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty
perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procedira,
pasiiilytos kainos aritmetinj vidurkj.

3. Pasiiilymy vertinimo kriterijai:

1 lentelé. Pasiilymy vertinimo kriterijai

Vertinimo Kriterijus Vertinimo Kriterijaus Vertinimo Kriterijaus
salyga salygos reikSmé (verté)
1 2 3 4
1 kriterijus | Kaina K= Tiekéjo pasitlyme
nurodyta Pasitilymo
kaina iS$ viso, Eur su
PVM
2 kriterijus | Transporto 1 ménuo R2= 30 000,00
priemoneés
pristatymo
terminas
2 ménesiai 27 000,00
3 ménesiai 24 000,00
4 ménesiai 21 000,00
5 ménesiai 18 000,00
6 ménesiai 15 000,00
7 ménesiai 12 000,00
8 ménesiai 9 000,00
9 ménesiy 6 000,00
10 ménesiy 3 000,00
11 ménesiy 0,00
3 kriterijus | Autobuso salone Irengta minivirtuvéle | R3= 1000,00
jrengta keleiviams
minivirtuvelé
keleiviams
Nejrengta 0,00
minivirtuvele
keleiviams
4 kriterijus | Autobuso salone Irengtas tualetas R4= 6000,00
jrengtas tualetas autobuso salone
Nejrengtas tualetas 0,00
autobuso salone

4. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas pagal formule:

S=K—-—R2—-R3—R4



5. Perkantysis subjektas vertindamas tiekéjy pasitilymus:

5.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K, R2, R3 ir R4 reikSmes;

5.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.
Perkantysis subjektas ekonomiskai naudingiausiu tiekéjy pasiiilymu laiko tokio tiekéjo
pasitilymg, kurio S reikSmé yra maziausia. Pasitilymy eilé sudaroma S reik§més didéjimo
tvarka.'?

12 Pavyzdys: yra gauti trys pasifilymai, kuriy S reik§més yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas — C tiekéjo pateiktas pasiiilymas. Pasitilymy eilé: 1. C tiekéjas
(S=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).



Specialiyjy pirkimo salygy
9 priedas

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKTIES REGLAMENTO
NUOSTATOMS JURIDINIAM ASMENIUI

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekejo / subtiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisin¢ forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami
ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés
mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo / subtiekéjo sudétyje néra Rusijos
dalyvavimo, virSijan¢io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dé¢l
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekejas (ir né vienas iS tiekéjy grupés nariy) / subtiekéjas néra
Rusijos pilietis arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiek&jas (ir né vienas 1S tiekejy grupés nariy) / subtiekéjas néra
juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teis€s tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau
kaip 50 % priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a$, nei mano atstovaujama bendroveé néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar
Jstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais,
kuriy pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau
kaip 10 % sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui / subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, iikio
subjektams, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy)
gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai
apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti
Pirkimo vykdytoja.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavard¢)



Specialiyjy pirkimo salygy
10 priedas

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKTIES REGLAMENTO
NUOSTATOMS FIZINIAM ASMENIUI

(Tiekéjo / Subtiekejo pavadinimas)

(Fizinio asmens vardas, pavarde, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéjg, pavadinimas)

(Adresatas (perkancioji organizacija)

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

AS, (Tiekéjo / Subtiekéjo vardas ir pavardé), tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a)
(Perkanciosios organizacijos pavadinimas) atliekamame (Pirkimo objekto pavadinimas,
pirkimo numeris) skelbtame (Skelbimo data),

nesu jtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022
m. balandzio 8 d. kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje 5k
straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

a) nesu Rusijos pilietis (-¢) ar jsisteiges Rusijoje;

b) neveikiu Sios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-
tams), kuriy pajégumais remiamasi, kurie priskirtini Sios deklaracijos a) arba b) punktuose
nurodytiems subjektams.

(parasas) (vardas ir pavarde)



Specialiyjy pirkimo salygy
11 priedas

SUTARTIES PROJEKTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)



Specialiyjy pirkimo salygy
12 priedas

DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI (DUK)

1. klausimas ,,Ar galiu vietoje gamintojy techniniy dokumenty pateikti nuoroda j
interneto svetaines arba dalj dokumenty pateikti véliau®

Atsakymas (pateikiamas Snekamajg kalba). Jeigu tiekéjas kartu su pasitilymu nepateiks
gamintojy techninés dokumentacijos (buklety, brositry, techniniy duomeny lapy, ,,print
screen‘y™ ar pan.), kuri pagrjsty kiekvieng keliamag techninés specifikacijos reikalavima, tai toks
tiekéjo pasitilymas bus atmestas.

Jeigu tiekejas vietoje dokumenty pateiks nuorodas ] interneto svetaines, tai toks
pasiiilymas taip pat bus atmestas.

Jeigu gamintojas visg informacijg pateikia tik interneto svetainéje, tokiu atveju tiekéjas
gali pateikti ,,print screen‘ys, taCiau juose turi matytis interneto svetainiy adresai (matomi
narSykl¢je) (zr. pavyzdj)
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